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Autora de la portada

El meu nom és Bozhidara Topuzova, pero tothom em diu
Buby. Vaig naixer a Bulgaria i en 2004 vaig arribar a Espa-
nya, en concret a Xella, amb els paresi el germa a la recerca
d'una vida millor.

Per a una xiqueta que esta entrant en la pubertat, eixe canvi
va ser molt dur, perd rapidament em vaig integrar. A finals
del 2008 vaig conéixer I'amor de la meua vida, Pedro Garri-
do, vei de Castelld, i aixi va comencar el meu vincle amb el
pobleiles seues tradicions.

En 2012 em vaig mudar a Xativa. Després d'acabar els estu-
dis de Recursos Humans, vaig comengar com a voluntaria
durant uns cinc anys en una associaci6é sense anim lucre
que treballa per la integraci6 i el benestar. Es necessitaven
cartells i fullets per a unes xarrades i uns cursos, i no hi ha-
via diners per a contractar un dissenyador, aixi que em vaig
oferir per a fer-los. I ahi va comencar la meua passio pel
disseny grafic. Vaig fer diversos cursos de disseny, i allo que
era un hobby va passar a ser l'activitat en la qual realment
m’'agradaria treballar, cosa que espere aconseguir algun dia.

U maiha doblidar les seues arrels i tradicions! Aixo va ser el
que m'inspira per a fer el disseny del cartell de les Festes de
Castelld. En pensar en elles em venen a la ment els concerts
al parc; la nit de les paelles; la preciosa desfilada de Moros i
Cristians, que any rere any superava l'anterior; i, per a fina-
litzar, les Festes, els castells de focs artificials que illumina-
ven el cel nocturn de Castell6 i brillaven en els ulls de dos
enamorats.

Després de dos anys en els quals no s’han celebrat les Festes,
crec que és hora de tornar amb forca a eixes arrels, a eixes
Festes inoblidables de Castell6!
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Ximo Puig Ferrer

President de la Generalitat Valenciana

Castell6 viu intensament cada any les Festes Majors i de Moros
i Cristians, unes celebracions que agermanen a totes les perso-
nes que prenen part en els actes populars que tenen lloc al llarg
d’'uns dies molt especials en un clima calid i acollidor.

La irrupci6 de la Covid-19 en 2020 va tindre un efecte devas-
tador en molts ambits de les nostres vides, també en el de les
nostres festes tradicionals des de l'inici de la pandémia. Per
a encarar una situacié molt complicada vam prendre una se-
rie de mesures molt dures, i el comportament civic de tota la
nostra societat va fer possible que deixarem arrere els pitjors
moments. La suspensi6é de moltes de les nostres celebracions
va ser un dels sacrificis que férem amb l'esperanca de poder
tornar als carrers per a compartir els actes festius que tant sig-
nifiquen per a nosaltres.

Les festes han tornat de manera plena en 2022 als nostres
pobles i ciutats gracies a la vacunaci6. Les Festes Majors i de
Moros i Cristians tornaran enguany a ser un magnific punt de
trobada. Les comparses recorreran els vostres carrers acompa-
nyades per moltes persones i tancaran per fi un paréntesi molt
llarg. La gent de Castell6 viureu moltes emocions amb un le-
gitim orgull pel gran esfor¢ que heu fet durant uns mesos tan
dificils com els que vam viure en els anys passats.

D'aci a poc arribara el moment que tant espereu i mentrestant
vull enviar-vos la meua salutacié més cordial a les amigues i
els amics de Castelld, en companyia d'un fort abrac i dels meus
millors desitjos per a les vostres Festes Majors i de Moros i Cris-
tians de 2022 i per a totes les que compartireu en el futur.






Oscar Noguera Alberola
Alcalde de Castello

UN RETROBAMENT DESITJAT

Només fa dos anys que la vida ens va canviar radical-
ment, pero pareix que n'han passat molts més. Dos
anys en qué hem hagut de treballar a estall per ges-
tionar una situaci6 sense precedents, sense referén-
cies previes i que ens ha obligat a prendre decisions
complicades que no sempre han sigut benvingudes,
pero que eren necessaries. Dos anys en qué ens han
robat la primavera, l'estiu i tot allo que som capacos
de celebrar amb la nostra gent. I dos anys que ens han
demostrat també que cal ser prudents i responsables,
i que encara ara hem de continuar fent prevaldre una
situaci6 sanitaria segura per davant de totes les coses.

I en este marc en qué ens trobem, des del nostre equip
de govern vos volem transmetre que continuarem
treballant amb tot 'esme del mdn per fer de Castell6
un poble millor, i com sempre, escoltant les critiques
i esperant propostes alternatives que no acaben d'ar-
ribar. També volem fer-vos saber la confianca que te-
nim en la ciutadania de Castelld.

Este temps ens ha servit per a entendre que ara per ara
gaudim d'una societat model que entén quines sén les
prioritats, una ciutadania que ha demostrat que en
moments complicats esta al costat del seu vei, de la
seua veina, que mira més enlla de conceptes com la
solidaritat i el respecte, i aix0, per a la nostra manera
de treballar pel poble, és absolutament emocionant.

I ara ha arribat el moment de gaudir, de nou, duna
programacio de Festes Majors i de Moros i Cristians
preparada per a omplir cada rac6 del nostre poble i
mostrar sense pressions quin és el nostre taranna fes-
ter. Es el moment que les associacions que formen el
Consell de Festes puguen mostrar el seu treball i en-

galanar el poble de musica, cultura i festa. El moment
de comprovar el relleu generacional amb els Festers i
les Festeres, d'escoltar la nostra Lira Castellonera en
la seua maxima esplendor, de tornar a trobar de festa
un poble que no I'ha oblidat en cap moment. També
de retrobar-nos, de tornar a vore passar un tros de
la historia de la ma dels Moros i Cristians que, amb
la Sultania i la Capitania al capdavant enguany ce-
lebrem 50 anys que demostren que la festa esta més
viva que mai, 50 anys de resiliéncia, 50 anys de treball
incansable que, gracies a totes i tots els que en formen
part i n'han format, han aconseguit fer dels Moros i
Cristians de Castell6 un referent en la nostra comarca.

Del poble valencia diuen que és agrait i ho volem de-
mostrar. A les darreries d'agost tornara la germanor i
els representants de les diferents festes que s'expres-
sen durant estes celebracions i lluiran el seu orgull
castelloner per cada carrer. Es el moment, de nou,
de rebentar la bambolla d'una situacié que ofega a
moltes families i intentar gaudir de cada acte, cada
concert, cada passacarrer i cada boci de festa que pu-
guem.

I tenim un repte. Tot aixo cal fer-ho amb el respecte
que ens caracteritza, entenent que no podem caure de
nou en lavioléncia contra les dones; que entenem que
nomeés un si és un si; que el color de la pell o 'orien-
taci6 sexual no ha de ser un obstacle per a la convi-
vencia; que no es justifica la violéncia per ideologia...;
que només en els conceptes de respecte i solidaritat
esta la clau per a continuar bastint una societat lliure.
Fem-ho, idemostrarem als nostres fillsifilles quina és
la societat que volem que construisquen.

Bones festes, Castelld!






Xavier Tortosa Penadeés

Estimat poble de Castelld,

De nou arribe des de la humil posici6 de regidor fins a
les vostres cases a través d'este escrit del llibre de fes-
tes. Unes festes que han esperat dos anys per a eixir a
lallum,ial carrer, ipoder cridar a les portes de les vos-
tres cases per convidar-vos a participar i divertir-se.

Estem en agost i Castell6 ja es prepara per a les Fes-
tes Majors i de Moros i Cristians. I vos puc dir que ho
tenim tot a punt per a poder tornar, de nou, després
d’haver vencut la lluita contra un enemic invisible.
Per fi, tornem!

Hem tingut dos anys per a preparar-nos, inven-
tar-nos, pensar-nos, canviar-nos, adaptar-nos i, so-
bretot, escoltar-nos; i desta barreja han sorgit les
Festes de 2022. Unes Festes madurades, no sols amb
més experiéncia politica, sind també amb un punt de
vista fester totalment diferent del que teniem fins al
moment.

Per esta rad, hem apostat per un nou model de Festes
basat amb el que coneixiem fins al moment, peré amb
nous projectes que, junt amb el Consell Municipal de
Festes, posarem en marxa per fer que les Festes de
Castell6 siguen, de nou, un referent de la comarca. I és
un orgull per a mi, com a ciutada de Castellé i regidor,
escoltar el nom del nostre poble lligat amb l'admira-
cié ales seues festes, entre ellesla Nit del Caraa Carao
la desfilada de Moros i Cristians, entre d’altres. I aixo,
permeteu-me l'atreviment, significa que Castell6 és
un poble fester.

Els que em coneixeu sabeu que, quan estic embolicat
en alguna cosa, dedique tot el meu temps, el que tinc
iel que no. Per9, aixi i tot, la gran tasca que «Castelld,
Poble Fester» suposa, necessita moltes més mans per
fer-ho possible. En este punt vull fer menci6 a totes
aquelles persones que, de forma desinteressada, in-
vertixen part del seu temps en el seu poble, ajudant
en cada acte que s'organitza des de tots els ambits. A
més, encara que molts pensem que és la seua faena,
els puc dir que sense la dedicaci6 i espenta dels treba-
lladors i treballadores de I'Ajuntament, moltes coses

de queé gaudirem no serien possibles. A totes i tots, els
done les gracies.

Si continuem, també cal fer mencié dels maxims re-
presentants de les Festes Majors i Moros i Cristians,
que han demostrat ser fidels i pacients esperant que
arribe el dia de poder viure les seues festes. Per este
motiu, volem mostrar-vos el nostre maxim agraiment
i admiraci6 a tots els que formeu part dels Festers i
Festeres del 2020/2022 i a tot el collectiu de Moros i
Cristians.

Enguany la sort ha volgut que Bianca i Carles siguen
els nostres Festers Majors, dos jovens responsables i
amb un gran sentiment pel nostre poble que repre-
sentaran les Festes Majors tal com pertoca, junt amb
la resta de les dihuit parelles de Festeres i Festers que
ens faran gaudir de grans moments.

I permeteu-me que acabe este escrit amb l'efemeride
més especial que tindrem enguany: la Festa de Moros
i Cristians complix 50 anys! Un aniversari dor que
posara el punt especial a les Festes. Com a regidor de
Cultura Festiva i membre del govern municipal, vos
dediquem les Festes de 2022, ja que sou dignes de la
nostra admiraci6 per fer créixer durant 50 anys esta
festa que viu ara un dels moments de maxima esplen-
dor. I no podrien tindre millors ambaixadors que els
seus capitans, Reyes i Ramon; i els sultans, Andrea i
Vicent. Sou mereixedors de les Festes que hem prepa-
rat, com agraiment a la resiliéncia que, de forma obli-
gada, heu demostrat. Per aix0, posarem tot el nostre
esforg per fer d'estes Festes, les més especials.

Castelloneres i castelloners, com ja he dit, esta tot a
punt per a comencar. Sols falta que vosaltres poseu
les ganes, l'entusiasme i el coneiximent que avala
l'exit de les Festes d'agost de 2022. Com tots ja sabeu,
Castell6 és un poble fester i, per tant, hem de demos-
trar-ho. Des d'aci vos anime a participar activament
en cada acte, i que els gaudiu com mai.

Castelld, gaudim totes i tots de les Festes Majors i de
Moros i Cristians de 2022!
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Associacio Festera

150 MES QUE EN VINGUEN

Es fa complicat expressar amb paraules el contrapés
de voler expressar la satisfaccid per l'arribada d'unes
noves festes, i al mateix temps la prudéncia, perque
lamentablement la situacid sanitaria ens la demana.
Un estira-i-arronsa complicat de gestionar perque no
volem frenar l'entusiasme per compartir les Festes
Majors i de Moros i Cristians de Castelld, ni tampoc
desbocar l'euforia perqué la situacié no ho permet.

Aixi doncs, I'Gnic que ens queda és ser fidels al que
hem fet fins ara, que no és res més que intentar gaudir
de la festa quan es pot, i sempre amb la responsabili-
tat civica i social com a estendard. I enguany, a més,
estem de celebraci6.

Fa 50 anys que una colla de pioners va tindre la bri-
llant idea de fer una desfilada al nostre poble. Es plan-
tava aixila llavor del que ha esdevingut una gran festa
i que ara mateix no para de créixer. 50 anys que no
han sigut facils i que han vist passar moltissima gent
a qui devem un merescut homenatge. I per aixo vo-
lem continuar estant a l'altura d'aquells que ens han
gravat a foc una festa que és molt més que una cele-
bracié anual.

I precisament esta dimensié de qué parlem és el fruit
de la unié de molta gent que ha entés que en el car-

rer ens necessitem. Tot un collectiu que compartix
l'ideal que res no té sentit si a cada acte no anem tots
a una, junts, sense escletxes, sense baralles, perque ja
arribara I'hora de fer valoracions, de proposar canvis
i discutir sobre com volem la nostra festa. I és perque
tothom és conscient que si els Moros i Cristians de
Castellé poden celebrar els 50 anys en un dels seus
millors moments, és perqué més enlla de les diferén-
cies necessaries, ens unix un gran anhel de fer que la
festa siga millor cada any, que cada acte siga més im-
portant, més atractiu, que represente més encara la
nostra cultura, la nostra terra... I aix0, que és el secret
del nostre éxit, ho haurem de fer junts i units als car-
rers, o no ho farem.

Els carrers ens esperen i no els decebrem. Enguany ja
s’han acomiadat una sultania i capitania exemplars.
Ali, Jose, Fatima, Josué han omplit cada acte d'illusi6 i
de compromis amb la festa. I ara deixen el relleu a uns
representants que desprenen passid i responsabilitat
per tornar a engalanar els carrers de musica, cultura,
historia i festa. Andrea, Vicent, Reyes i Ramon, teniu
les comparses al vostre servei, la festa és vostra...

Gent de Castell, som tornats... Va per vosaltres!
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Consell Municipal
de Festes 2022

PRESIDENT Oscar Noguera Alberola
REGIDOR DE CULTURA FESTIVA Xavier Tortosa Penadés
REGIDOR DE JOVENTUT | MEMORIA HISTORICA Bryan Richart Chafes
PARTIT POPULAR Ana Garcia Mayo

PSOE Horte Gomez Llacer

ASSOCIACIO FESTERA DE MOROS | CRISTIANS Eduard Ferrando Cuenca
José Lopez Aranda

JUNTA LOCAL FALLERA Angels Candel Pla
Rafael Chorda Lépez

FESTERS DE SANTA BARBARA Teresa Ferrando Barbera
Xelo Ferrando Barbera

FESTERES | FESTERS Lloren¢ Merin Garcia
Jose Soto de la Torre

ANIMADOR SOCIOCULTURAL Ramoén Miguel Navalén Peris
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Alvaro Armengol Moscardo

Rector de Castello

Benvolguts fidels de la parroquia de 'Assumpcié de la
Mare de Déu i veins tots del nostre benvolgut poble
de Castell§, una forta abracada i especial salutacio:

Un any més, celebrem la Festa Major en honor al San-
tissim Crist dels Prodigis, als sants Abdé i Senentia
les Festes Majors i de Moros i Cristians.

Déu ha volgut revelar-se de manera gradual a 'home
en la historia, donant-se a conéixer a través del temps
idelespai concret de cada moment, i incidint en I'ho-
me perqué este experimentara, de formes diverses,
I'amor de Déu en cada circumstancia.

No podem ser anacronics. No podem jutjar el passat
amb la mentalitat de hui, perque l'ara és fruit d'uns
conceptes, unes vivéncies, unes experiencies i uns es-
deveniments del passat que, en l'evolucio natural dels
diferents grups socials, es van concretant de manera
diversa.

Alguns veuen estes festes com una sobreposici6é de
realitats diverses, i fins i tot alguns creuen que no té
res a vore I'una amb l'altra. Pero jo ho veig diferent,
perque tant la festa del Santissim Crist dels Prodigis
com la de Moros i Cristians plasmen la mateixa reali-
tat espaiada en el temps, pero amb una finalitat uni-
da, que és viure la fe en Crist i consolidar la societat
en els valors cristians.

Es per aix0 que el Patriarca de Valéncia, sant Joan de
Ribera, ens regala la imatge del Santissim Crist dels
Prodigis. Encara que no tenim dades concretes d’es-
ta donacid, és molt possible que fora aixi, perque la
llegenda sobre els dos pelegrins que la van tallar i les
circumstancies socials de les alqueries dels voltants
de Castell6 aixi ho fan pensar; aixi com, també, 'escut
del Patriarca en 'entrada lateral de la porta segellada.

Al mateix temps, estos dies fem memoria de l'arriba-
da del rei Jaume I i de la conquesta d'estes terres, que

esdevingueren cristianes. D'esta época anterior a la
del Crist, és l'erecci6 de la parroquia a la sempre glori-
osa Mare de Déu, realitat fisica que fa present el que
es commemora en les batalles d’estos dies de Moros i
Cristians. Una dada significativa d’estos fets historics
és que en l'antiga casa abadia hi havia una estanga
que es deia la «Cambra de la Reina», on sembla que
va habitar l'esposa de Jaume I durant un curt periode
mentre seguia el rei la conquesta.

Per acabar, vull felicitar-vos a tots pels vostres esfor-
cos. Especialment a la Confraria del Santissim Crist
dels Prodigis, a la Capitania i la Sultania, a tots els
Moros i Cristians, als Festers i al molt il-lustre Ajun-
tament.

Bones Festes.

«Som fruit de la Historia: vivim el que som i som com
vivim»

ACTES RELIGIOSOS

DISSABTE 20 D’AGOST
19.30 h. SANTA MISSA en honor als Sants de la Pe-
dra Abdd i Senent, a l'església parroquial.

DIUMENGE 21 D’AGOST

10.00 h. CERCAVILA de les Festeres i Festers per
anar a missa.

11.00 h. SANTA MISSA en honor als Sants de la Pe-
dra Abdé i Senent, a I'església parroquial.

DIMARTS 23 D’AGOST

11.00 h. SANTA MISSA en honor al Santissim Crist
dels Prodigis, a I'església parroquial. En acabar la
missa, CERCAVILA de les Festeres i Festers.

20.30 h. PROCESSO SOLEMNE del Crist dels Pro-
digis.






Sultania 2022

Comparsa dels Almoravids

Andrea Doménech Chordi
Vicent Castells Andrés

Després de la pluja sempre ix el sol, diuen. I de sobte arriba el
moment en qué tot comenca de nou, i s'iluminen els carrers
del nostre estimat poble i el nostre estimat mén, on els Moros
i Cristians ressorgixen de nou en un moén ple de musica, gent
i molta germanor.

Tornem a celebrar i a festejar allo que tant ens emocionaiens
recorda per qué vam ser, som i volem seguir sent Moros i Cris-
tians. Som a la llum i també a la foscor, on volem tornar a cri-
dar, sentir, vibrar i batallar per tot el que hem trobat a faltar.

Arriben les nostres festes, totes plenes de vida i gent, i de tots
i cadascu de vosaltres. Per aquells que ixen al carrer i als seus
balcons a saludar-nos; per aquells que acudixen a tots els
actes per animar-nos; pels que decidixen acompanyar-nos i
també gaudir; i pels que no estan, pero sentim i volem. Per
tu. Per unes festes inoblidables, exprimibles i immillorables.
Per comptar una vegada més amb el nostre poble, el poble de
Castelld.

Per tot aix0, volem que celebreu i celebrarem, rigueu i riurem,
balleu i ballarem...

Des de la comparsa Almoravids, desitgem que Alla sempre
ens cuide.

Arranquem amb les Festes Majors i de Moros i Cristians de
2022!
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Capitania 2022

Comparsa El Castellet
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Reyes Sala Franco
Ramén Mascarés Marti

Enguany és molt important per a tots els que formem part de la festa
de Moros i Cristians de Castelld, perqueé després de dos anys, dos llar-
guissims anys sense poder ajuntar-nos, sembla que per fi ja ha arribat
I'hora de tornar a compartir i gaudir la nostra festa.

Enguany es complixen els 50 anys des que el 1971 la nostra comparsa,
El Castellet, junt amb els Alfarabesiunes filades d'Ontinyent (Mariners
i Berberiscos) desfilaren en la cavalcada de les festes daquell any. Des
daleshores, El Castellet sempre ha estat present, per aixd és un orgull i,
al mateix temps, una gran responsabilitat, ser enguany els capitans, els
maxims representants de la festa.

Hem hagut de superar moltes dificultats al llarg d'estos anys, pero sem-
pre ho hem fet amb la conviccid i 'estima que li tenim a la nostra festa,
per la qual hem aprés i crescut.

Sabem que la celebracié d'una capitania tan important com la d’en-
guany, du implicita moltes connotacions que van més enlla de I'estricta
celebracié festiva de Moros i Cristians.

Pensem que és el moment perfecte per a reflexionar, ser conscients del
que hem fet fins ara, ser critics per poder millorar i mirar cap al futur
amb optimisme; perd també amb responsabilitat, perqué pensem que
és molt important treballar per la festa sempre des del punt de vista
collectiu. No hem d’oblidar que la unid i la germanor de tots els que
en formem part és el secret que fa que esta festivitat siga cada vegada
més gran.

Per tot aix0, desitgem representar estos carrecs amb la responsabilitat
que cal i que la nostra festa es mereix.

Finalment, volem agrair a Andrea i Vicent, sultans denguany, el fet
de compartir amb nosaltres estes festes tan especials, ja que, de segur,
sera un any inoblidable per a tots. I volem convidar a tot el poble de
Castelld a gaudir i compartir estes festes que sén un tros de la nostra
historia i la nostra cultura.

Saluti festa.
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Estimats veins i estimades veines del
nostre poble,

Practicament, sense que ens done
temps a digerir tot el que ha passat, ja
ens cauen les festes damunt i apleguen
els dies de riure, disfrutar i viure. Ja es-
tan aci les Festes del nostre poble.

Després d'uns anys molt durs, on mol-
tissima gent ha patit molt en tots els
aspectes, nosaltres, junt amb el nostre
grup de Festeres i Festers, hem aplegat
per a tornar a fer de les Festes aquella
suau brisa d’'agost que ens fa somriure
quan el sol no cedix i trobes una ombra
on resguardar-te.

Intentarem fer-ho el millor possible per
arepresentar el nostre poble juntament
amb el grup tant bo que tenim, perqué
les nostres Festes i les vostres Festes si-
guen inoblidables.

Per altim, volem agrair a tota la gent
que ens esta ajudant a fer esta tasca pos-
sible, i en especial a les nostres families,
ja que organitzar-ho tot després de tres
anys es fa molt complicat. Sense cap
dubte, agafem enguany amb moltissi-
mes ganes de disfrutar al vostre costat.

I ara si, tots junts disfrutarem les Festes
del nostre poble!









Neus Ferrus Varela // Llorens Merin Garcia

Maria Murillo Canabate // Javier Talens Tebar

Marta Borja Donet // Hiram Caerol Llinares
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Carla Ferrero Franco // Elias Roig Dalmau Gloria Satico Rosa // Vicent Sala Vilar
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Ana Madrid Descals // Carlos Lorda Grimaltos

Ménica Ribes Alandes // Ricardo Ribes Alandes

Alba Garcia Marti // Dani Estornell Martinez Andis Blesa Capsir // Pau Garcia Jiménez
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Rafael Grau Vilar

Director de I'Homenatge a
la Mdusica Festera

Va comencar els estudis musicals a La Lira Castellone-
ra, des d’'on va seguir la seua formacid als conservato-
ris superiors de Castell6, Alacant i Valéncia. En estos
centres va cursar estudis superiors de musica en les
especialitats de trompeta, composici6 i direccié d'or-
questraicor.

A més a més, ha completat la seua formacié amb el
Master Universitario de Composicién Musical con Nu-
evas Tecnologias, en la Universidad de La Rioja. Poste-
riorment, cursa el Master Universitari de Professor/a
en Educacié Secundaria i el Master Universitari en
Investigaci6 de Didactiques Especifiques en la Univer-
sitat de Valéncia.

Actualment és director titular de I'Ateneu Musical
Schola Cantorum de la Vall dUixé i de la Societat
Musical de la Llosa de Ranes.

Ana Garrido Andrés

Presentadora de 'Homenatge a
la Musica Festera

Va cursar els estudis de Primaria al collegi de Sant Do-
ménec i els continua, després, a I'lES Vicent Gandia.

Es va llicenciar en Periodisme a la Universitat de Va-
léncia i cursa, posteriorment, el Master en Comunica-
ci6 Corporativa dAtresmedia en la Universitat Inter-
nacional de Valéncia.

Des del 2005 és redactora de La Razén, on la Fundaci6
Valenciana d'Agricultura i Medi Ambient (2019) li ha
reconegut la seua trajectdria professional pel tracta-
ment informatiu que fa en els seus articles sobre agri-
cultura i medi ambient.




Beatriz Fernandez Aucejo

Pregonera

Estimades castellonenques,
Estimats castellonencs,

Es un orgull presentar-me com la pregonera de les
Festes de 2022 del més que estimat poble de Castell6.
Per a mi sera la primera vegada que em posaré davant
de tot un poble amant de les seues tradicions, per a
dir-li galanteries amb paraules, abrigar-lo amb mira-
des i estimar-lo amb tota classe de declaracions emo-
cionals.

Crec que tots vostés, per una via o per laltra, saben
qui soc, perd per si de cas, o per deixar estar a part els
dubtes, em presentaré planament i senzilla. Comuna-
ment se'm coneix com Bea, encara que als programes
de ma dels concerts que realitza la Banda Simfdnica
de la Societat Musical Lira Castellonera ix escrit el
meu nom oficial, Beatriz Fernandez Aucejo. Si, si, soc
la directora de La Lira.

De pare ebenista i de mare amant de la seua casa,
l'afici6 per la musica va naixer en la familia sense art
ni part, aficié que amb el temps s’ha convertit en la
meua passio, la meua vida -tot gira al voltant d'ella- i
ha sabut guiar la resta dels principals elements com-
plementaris i imprescindibles per a la meua formaci6
académica i personal. Paiportina i satisfeta de perta-
nyer a este sistema cultural bandistic valencia, és a la
Banda Primitiva de Paiporta on inicie les meues pri-
meres lligons de solfeig i instrument. A partir daci els
anys han anat passant i tot, a poc a poc, ha anat can-
viant i progressant: de tocar el clarinet a agafar la ba-
tuta, i de tocar en una banda a dirigir-la. Estos anys de

vida estudiantil han sigut productius artisticament,
cosa que m'alegra, perd el que realment em fa felic
és haver-me topetat al llarg d’esta aventura musical
amb grans musics amics i amigues que perduren en
el temps, on estigues i quan siga.

Entre ells, m'agradaria destacar per a esta ocasié a
Salvador Ortiz Badal (Dor), oboé de La Lira. El vaig co-
néixer durant una trobada de la Jove Orquestra de la
Generalitat Valenciana 'any 2011. Music excepcional
i persona excellent, amic dels seus amics i amant de
la seua passi6: la musica i la seua banda. Dor va ser
l'esclavd de connexid en 2015 amb la que per a mi hui
és la meua banda -jo soc de La Lira. Recorde la «Lau-
reada» perfectament en el Certamen Internacional de
Bandes de Misica de Valéncia l'any de Lutoslawski -el
meu maritijo no ens en perdiem cap ija ens conside-
ravem fans de La Lira- i un temps després vaig tindre
l'oportunitat d'estar-ne al capdavant aprenent de totes
itots ells! Qui m'ho anava a dir!

Per la meua ment broten les imatges de tot el que he
viscut junt amb La Lira i el poble de Castelld. I, a més,
es repetix la mateixa pell de gallina al reviure inter-
pretacions increibles amb una indescriptible respos-
ta del public, que sempre ha demostrat una devoci6
per la seua banda de musica. Solament tinc paraules
d’agraiment per ser part de tots vosaltres -banda i po-
ble. I amb plena sinceritat vos confesse com d'afortu-
nada soc d’estar en la millor banda del mén, amb els
millors musics de l'univers i amb un poble, que desta-
ca d’entre tota la humanitat pel seu cor.

Molt bones festes per a totes i tots!



Programa Oficial
d’Actes

2022




DISSABTE 6 D’AGOST

17.30 a 20.00 h. 61¢ CONCURS LOCAL DE PES-
CA del CLUB DE PESCA LA MADRILLA, al riu
d’Albaida, prop de la Fabrica. Este dia partici-
paran els infantils. Berenar i premis per a totes
aquelles persones que hagen participat.

Les inscripcions seran gratuites. Per a fer-les
efectives caldra posar-se en contacte amb
qualsevol membre del club.

DIUMENGE 7 D’AGOST

7.30 a 12.30 h. 61¢ CONCURS LOCAL DE PES-
CA al pantd de Bellus, sector B. Este dia par-
ticiparan els majors. Parada per a esmorzar.
Després del concurs hi haurda dinar al Bar Gui-
llermo i posteriorment premis per a fotes les
persones que hagen participat.

DIVENDRES 12 D’AGOST

20.30 h. Presentacié del LLIBRE DE FESTES i
de la PORTADA i entrega del premi a la gua-
nyadora. Lacte finalitzard amb un vi d’honor
amenitzat per un grup musical de la Lira Cas-
tellonera. Al pati de I'Obrera.

DISSABTE 13 D’AGOST

18.00 h. CARRERA CICLISTA - TROFEU FESTES
2022. Contrarellotge per equips. Categoria ca-
dets (CRE). 5 km.

19.30 h. CARRERA CICLISTA - TROFEU FESTES
2022. Contrarellotge individual. Categoria es-
coles (CRI). Tkm.

Al poligon industrial el Pla 1.
Organitza: Club Ciclista.
Collaboren: Motoclub i Bicinatura.

19.30 h. a 22.00 h. Tardeo COMMEMORATIU
DEL 50é ANIVERSARI DE LA FESTA DE MORQOS
| CRISTIANS A CASTELLO. A la plaga de I'Ajun-
tfament.

Patrocina: 69 Brosses.

20.00 h. LA VESPRA. Festa per a tot el poble al
carrer Major. Comengarem la jornada amb
'actuacié de l'artista castelloner LIVER DAVIS,
que interpretara les seues cangons del genere
folk-pop.

Patrocina i organitza: Els Quatre Gats.

22.00 h. Passacarrer COMMEMORATIU DEL
50é ANIVERSARI DE LA FESTA DE MOROS |
CRISTIANS A CASTELLO. Des de la placa de
I’Ajuntament fins al parc de I'Estacié.

22.30 h. ACTE d’'HOMENATGE AL 50é ANIVER-
SARI DE LA FESTA DE MOROS | CRISTIANS A
CASTELLO. Al parc de I'Estacié. A continuacié
es servird un vi d’honor a la Cambra Agraria.

00.00 h. LA VESPRA amb musica REMEMBER
per amenitzar la vetlada.
Patrocina i organitza: Els Quatre Gats.

DIJOUS 18 D’AGOST

21.45 h. A la Musical comengara la cercavila
tradicional de la Banda Lira Castellonera, que
acabard a la plaga de I'Ajuntament.

22.30 h. CONCERT DE FESTES de la Banda
Simfonica de la Societat Musical Lira Castello-
nerqg, a la plaga de I'Ajuntament.

Organitza: Societat Musical Lira Castellonera.
Patrocina: Ajuntament de Castellé.

DIVENDRES 19 D’AGOST

20.00 h. PARTIT DE FUTBOL entre la UD Cas-
tellonense i la UE Tavernes, al Camp de Futbol
Municipal.

21.30 h. PRIMER TRO de I’Associacio Festera de
Moros i Cristians, a la porta de I'Ajuntament.

22.00 h. CONCILIACIO | CAMPAMENT NOC-
TURN de Festes en horari de 22.00 a 8.00 h,
per a xiquetes i xiquets que hagen nascut entre
el 2012 i 2019. A I'Escola Infantil Municipal.
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22.00 h. SOPAR POPULAR DE L'INICIIDE FES-
TES, a la plaga de I'Ermita, amb MUSICA en
DIRECTE de la ma del Grup Musical |'Atrilet.

Les inscripcions es podran fer fins al dimecres
17 d’agost.

Organitza: AFMIC.

Patrocina: Ajuntament de Castelld.

00.00 h. ENTRADETA FALSA, des de la plaga de
I'Ermita fins al parc de I'Estacié. Des de I'AFMIC
i del M. I. Ajuntament vos convidem, a totes i
a tots, a participar en la desfilada. Este acte
no és exclusiu per a les comparses de Moros i
Cristians, siné per a tot el poble.

Organitza: AFMIC.

A continuacié MASCLETADA NOCTURNA a car-
rec de la pirotécnia Caballer FX per celebrar el
50¢é aniversari de la Festa de Moros i Cristians
a Castelld.

Patrocina: Ajuntament de Castellé.

00.30 h. DISCOMOBIL, a la porta de la com-
parsa El Castellet.

Organitza: Comparsa El Castellet.

Collabora: M. I. Ajuntament.

DISSABTE 20 D’AGOST

10.30 a 14.30 h. PARC AQUATIC. Esvarador de
35 metres, més un tobogan i unes piscines me-
nudes. Al carrer dels Roders i a la plaga del
Pais Valencia.

19.30 h. Arreplega i CERCAVILA de les FESTE-
RES i FESTERS. Inici a la plaga de I'Ajuntament.

21.30 h. CERCAVILA de les FESTERES i FESTERS
per a arreplegar els Festers Majors del 2019 i
del 2022. Inici a la plaga de I'Ajuntament.

22.30 h. Presentacié de les FESTES i presenta-
cié de la FESTERA i del FESTER MAJOR junt amb

totes les festeres i festers, al parc de I'Estacid.
El PREGO anird a carrec de Beatriz Ferndndez
Aucejo.

A contfinuacié, VI D’HONOR per a tot el poble
a la plaga de I'Ajuntament i actuacié de I'OR-
QUESTRA MONACO PARTY: una orquestra di-
ferent, amb banda i D) en directe. Cinc hores
d’espectacle sense descans.

DIUMENGE 21 D’AGOST
11.30 h. CINEMA INFANTIL, al Teatre Ideal.

12.00 h. CERCAVILA de les comparses Mores i
Cristianes. Eixiran des de la gran via de Blasco
Ibdnez i acabaran a la plaga de I'Ajuntament.

13.30 h. HOMENATGE a la MUSICA FESTERA, a
la plaga de I'Ajuntament.

Presentacié: Ana Garrido Andrés.

Direccié: Rafael Grau Vilar.

Interpretaran Caridad Guardiola, Paquito el
Xocolatero i Ximo.

18.30 h. ENTRADA DE BANDES, des de la placa
de I'Església fins a la plaga de I'Ermita.

19.00 h. CERCAVILA de les Festeres i Festers per
anar a I'Entrada de Moros i Cristians.

19.30 h. ENTRADA DE MOROS | CRISTIANS, per
I'itinerari tradicional: des de la plaga de I'Er-
mita fins a I'encreuament del carrer de la Lira
Castellonera amb el carrer d’Argentina.

Amb motiu de 50é ANIVERSARI DE LA FESTA
DE MOROS | CRISTIANS A CASTELLO, obrirem
I'acte amb els baderins historics de tfofes les
comparses que han format part de la festa.

Orde de desfilada:

Bandol Cristia: els Contrabandistes, els Con-
queridors, els Roders i El Castellet (Capitania).
Bandol Moro: els Aimohades, els Alfarabes, els



Califes-Tuaregs i els Almoravids (Sultania).

La venda d’entrades per a la desfilada sera de
9.00 a 13.00 h i de 18.00 a 20.30 h, als 6 llocs
que s'indiquen a continuacid:

- Carrer de Cervantes, a l'altura de Congelats
el Calvari.

- Carrer del Pedrd, a 'altura de la Finca Rosa-
rio.

- Carrer del Pedrd, a l'altura de I'antic Mirall.

- Carrer de Ramdn y Cajal, a l'altura del pas-
satge Cifre.

- Placa de 'Om.

- Plaga de I'Església.

Els llocs de venda de les entrades quedaran
indicats amb cartells.

00.00 h. MELOMANS. Espectacle: SE CANTA
PERO NO SE TOCA.

MUsica, teatre i humor 100% a capella.
Melomans torna amb un espectacle fresc, di-
namic i divertit. Quatre veus a capella, amb
I'humor com a vehicle, faran un repas a les
cangons de hui i d’ahir (i de la setmana que
ve). Al parc de I'Estacid.

DILLUNS 22 D’'AGOST

9.30 h. ALMORZAR DE FESTES DE LES PERSO-
NES GRANS, a la Llar dels Nostres Majors. Po-
deu passar a apuntar-se a les oficines de I'as-
sociacié. Preu 3 €.

11.30 h. CERCAVILA de les Festeres i Festers.

10.30 a 14.30 h. PARC AQUATIC. Tobogans amb
piscines, esvarador i piscines menudes. A la
plaga de I'Ermita.

20.00 h. ENTRADETA INFANTIL, a la plaga de
I'Om.

20.30 h. AMBAIXADA Mora i Cristiana, a la pla-
¢a de I'Ajuntament.

22.00 h. CONCILIACIO | CAMPAMENT NOC-
TURN de Festes en horari de 22.00 a 08.00 h,
per a xiquetes i xiquets que hagen nascut entre
el 2012 i el 2019. A I'Escola Infantil Municipal.

22.30 h. Cercavila INFANTIL DE DISFRESSES
amb la companyia Scura i el seu especta-
cle SATSUMA 3.0, que ens explicarda la histo-
ria d'uns exploradors siderals que arriben a
la Terra per salvar el planeta d'una imminent
destruccid, la qual cosa posa en perill el fragil
equilibri de la galaxia.

El recorregut comengard a la porta de I'Esglé-
sia i acabara a la plaga de I'Ajuntament.

00.00 h. Tot el mén DISFRESSAT a la placa de
I'Església, on la Colla de Dimonis els Socarrats
de Campanar iniciard un CORREFOC que ens
portard fins al parc de I'Estacid. Tot aquell que
hi participe quedara inscrit automaticament
en el CONCURS DE DISFRESSES.

Horaris de pas i localitzacié del jurat:
DISFRESSES INFANTILS: 22.30 h i 23.30 h. A la
porta de I'Obrera.

DISFRESSES MAJORS: 00.00 hi1.30 h. Ala por-
ta de I'Ajuntament.

Horari d’entrega de premis:
Disfresses infantils, a carrec dels Sultans i Ca-
pitans: a les 23.45 h a la porta de I'’Ajuntament.

Disfresses majors, a carrec de les Festeres i
Festers, en el descans de les dos orquestres.
Premis patrocinats per: Airconect.

A contfinuacié, BALL DE DISFRESSES al parc de
I'Estacié. CARA A CARA entre les orquestres LA
FIESTA i LA MONTECARLO.

D’1.00 a 4.00 h. Hi haurd un fotoreclam (photo-
call) perqué vos pugueu fer fotografies i impri-
mir-les. El millor record d’esta nit magical



DIMARTS 23 D’AGOST

11.00 h. CINEMA INFANTIL, al Teatre Ideal.
14.00 h. GRAN MASCLETADA al parc de I'Esta-
cid, a carrec de la Pirotécnia RICASA.

19.00 h. Espectacle per a public familiar: TRES
MAGNIFIQUE de la companyia PAMBOLI CIR-
CUS. Tres pallassos, coneguts per tot el mon
pel seu “gran numero d’escapisme’, tenen
desavinences i un decidix anar-se’n. Quan els
companys s‘adonen del fet sorgix el problema,
perqué no saben com tirar avant I'espectacle
sense el tercer. Qué faran?... Intentaran fer-lo
ells dos? Se superaran davant l'adversitat?...
Faran les paus?... El repte estd servit!

Al Teatre Ideal.

23.30 h. Espectacle musical WE LOVE QUEEN.
Guiats pel summe sacerdot de |I'Església d'Ado-
radors de Queen, els assistents participaran en
una espectacular cerimonia d'exaltacid i en-
tusiasme a la vida i obra de Queen. La seua
musica donard sentit a tota esta cerimonia junt
amb una posada en escena que pretén emo-
cionar de principi a fi. El que ningu sap és que
un dels presents serd elegit, a través d'una in-
vocacid collectiva, perqué es reencarne en la
VEU, convertint-se en receptacle i transmissor
de l'eternq, divina i mercuriana energia de la
mitica banda londinenca. Al parc de I'Estacié.

1.30 h. NIT D’ALBADES. Comengara a la plaga
de I'Ajuntament i acabara a altes hores de la
matinada. Comptarem amb la presencia de
Pep Gimeno Botifarra i els Cantadors de la
Costera. En acabar, hi haurd coca de llanda i
mistela.

DIMECRES 24 D’AGOST
8.00 h. DESPERTADA a carrec de les compar-
ses de Moros i Cristians.

10.30 a 14.30 h. PARC AQUATIC. Megatobogan
doble i festa de I'espuma. Al poliesportiu Mu-
nicipal.

17.00 h. CERCAVILA de les Festeres i els Festers.

18.00 h. GRAND PRIX AQUATIC: l'activitat més
refrescant i divertida de l'estiu. Juga, competix,
fes esport i riu amb les teues amistats i veinat
competint per aconseguir ser el vencedor ab-
solut. Premis, regals i sorpreses. Estas prepa-
rat?

A partir de 14 anys.

Inscripcions per grups de 6 a 8 persones. Ins-
cripcions fins al 21 d’agost.

Trobareu tota la informacié a www.elmiragall.
org

Al parc de I'Estacio.

20.30 h. Tardeo amb MUSICA DELS 80-90 a
carrec de D) ALBERTO amb el millor Pop de
l'epoca. A la plaga de I'Om.

Collabora: 69 Brosses.

22.00 h. CONCILIACIO | CAMPAMENT NOC-
TURN de Festes en horari de 22.00 a 8.00 h, per
a xiquetes i xiquets que hagen nascut entre el
2012 i el 2019. A I'Escola Infantil Municipal.

22.00 h. SOPAR POPULAR de la FESTA RE-
MEMBER. A la plaga de I'Ajuntament.
Organitza: Junta Local Fallera.

Les inscripcions es podran fer fins al dilluns 22
d'agost.

00.00 h. FESTA REMEMBER amb DISFRESSA
DE L'EPOCA, amb la preséncia de JOSE COLL,
expert i referent de la musica remember co-
mercial dels 90, i del mitic JOSE CONCA (ex
Chocolate), que ens oferira els millors temes
musicals. A la plaga de 'Om.

Hi haura premis per a la millor disfressa indivi-
dual i per grups.
Patrocina els premis: Perepérez Garrido.

DIJOUS 25 D’AGOST
8.00 h. DESPERTADA, a carrec de les compar-
ses de Moros i Cristians.



11.00 a 14.00 h i de 16.00 a 20.00 h. Torna la
Gaming Experience d’'Omega World Games.
Vine a jugar al Fifa 19, Fortnite, Rocket League,
Mario Kart i Smash Bross, i viu una experién-
cia Unica amb PS4 VR; prova també els nostres
CockPits amb el Gran Turismo. A la Biblioteca

Publica Municipal «Joan Fusters.
Inscripcions, fins dimarts 23 d'agost a www.
omegawg.com

11.00 h. CINEMA INFANTIL, al Teatre Ideal.

18.30 h. TALLER D’ELABORACIO DE FANALETS,
BOMBOLLES PARTY, TATUATGES amb aero-
graf i BERENAR amb orxata i fartons, al parc
de I'Estacié. Les xiquetes i els xiquets podran
elaborari personalitzar el seu meld d’Alger per
a la cercavila de la nit.

21.00 h. AMBAIXADA Mora i Cristiana, a la pla-
ga de I'Ajuntament.

22.30 h. CERCAVILA DE FANALETS, a carrec de
la Tarasca i els Cabuts dels Xirimiters de Cas-
telld, des de la plaga Pepe Roig fins a la plaga
de 'Om.

A confinuacid, actuacid de CANTA CANALLA.
Ells sén «quatre xiquets i una xiqueta» que es
van posar un nas roig i van decidir ajuntar-se
per fer musica, contar com es contagia la bo-
geria i ballar com un mira-sol que somriu amb
els ulls tancats.

22.30 h. SOPAR DE GERMANOR per a les com-
parses de Moros i Cristians, a la plaga de I'Er-
mita.

DIVENDRES 26 D’AGOST

11.00 a 14.00 h i de 16.00 a 20.00 h. Torna la
Gaming Experience d’'Omega World Games.
Vine a jugar al Fifa 19, Fortnite, Rocket League,
Mario Kart i Smash Bross, i viu una experién-
cia unica amb PS4 VR; prova fambé els nostres
CockPits amb el Gran Turismo. A la Biblioteca
Publica Municipal «Joan Fusters.

Inscripcions, fins dimarts 23 d'agost a www.
omegawg.com

11.30 h. CINEMA INFANTIL, al Teatre Ideal.

18.30 h. CERCAVILA d'«<AUTOS LOCOS», des de
la plaga de I'Ajuntament fins al parc de I'Esta-
cid.

19.15 h. X Carrera d«AUTOS LOCOS», al car-
rer de Remigio Sanchis. Inscripcions fins al 17
d'agost per mitja de formulari segent: https://
www.castellosom.es/va/webform/inscripci-
ons_autos_locos_2022

Organitza: Moto Club.

Patrocina: Ajuntament de Castellé.

Premis patrocinats per: Construcciones Eliseo Pla.
20.30 h. Arreplega d’ingredients per a la XXXV
FESTA DE LA PAELLA, a la porta del Mercat.
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22.00 h. CONCILIACIO | CAMPAMENT NOC-
TURN de festes en horari de 22.00 a 8.00, per
a xiquetes i xiquets que hagen nascut entre el
2012 i el 2019. A I'Escola Infantil Municipal.

22.00 h. XXXV FESTA DE LA PAELLA, al parc de
I'Estacio.

Organitza: Junta Local Fallera.

Patrocina: Ajuntament de Castelld.

La Junta Local Fallera i el M. |. Ajuntament fan
una crida a la responsabilitat i civisme de tots
els castellonencs, a fi que els ingredients re-
partits per I'organitzacié siguen emprats exclu-
sivament per a fer les paelles als llocs indicats
al parc. Recordem que caldrd tornar les taules
i cadires abans de la 1.00 h al mateix lloc d'ar-
replega. Enguany cal pagar 2 € per cada per-
sona inscrita a les paelles. Les inscripcions es
podran fer fins al dimecres 24 d'agost.

DIPUTACIO DE

VALENCIA

25adl'C

servei d'assisténcia
i recursos culturals

*

Del 12 al 14 d’agost a la Cambra Agraria.
Una mostra que ens evocara allo

que ha significat i expressa la

Festa de Moros i Cristians per al

nostre poble. Trobarem trabucs,

trages antics, fotografies, esten-

dards de comparses, etc.

00.30 h. CASTELL FI DE FESTES, a carrec de la
pirotecnia Caballer FX. Ala ronda de Soleri Es-
truch.

A continuacié ORQUESTRA LA PATO, al parc de
I'Estacid.

DISSABTE 27 D’AGOST

19.00 h. Trofeu de festes, dels VETERANS de la
UD CASTELLONENSE. Al Camp de Futbol Mu-
nicipal.

h

4

Al nou trinquet municipal.

Dilluns 22
18.30h PARTIDA D'ESCALA | CORDA: Puchol
I1'i Santi contra Marc i Nacho.

Dimarts 23

18.30h PRIMERA SEMIFINAL DEL TROFEU
DE RASPALL: Marrahi i Tonet IV contra lan i
Brisca.

Dimecres 24 ’
18.30h PARTIDA DE RASPALL D'ELIT FEMENI:
Victoria i Amparo contra Ana i Mar.

Dijous 25

18.30h SEGONA SEMIFINAL DEL TROFEU DE
RASPALL: Vicent i Murcianet contra Salelles
II'i Raul.

Divendres 26
18.30h PARTIDA D’ESCALA | CORDA: Geno-
vés |l i Tomas contra Pere Roc i Jesus.

Diumenge 28
18.30h FINAL DEL TROFEU DE RASPALL.

Els Punts Violeta sén espais per a sensibilitzar els ciutadans i on les
victimes de qualsevol tipus d’agressié sexista rebran atencid, informacié
i ajuda. La seua finalitat, per tant, és la de conscienciar, previndre i
disfrutar de la festa sempre amb el respecte cap a les dones, lliures

d’assetjament i d’humiliacié masclista.

Dilluns 22, dimecres 24 i divendres 26 d’agost.
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Primer Cicle ]
LAURA ESTARLICH GONZALEZ
Col-legi Sant Doménec

LA PAPALLONA

Obri les teues ales,
ensenya’m els teus colors,
mostra’m com voleteges
aquest jardi de flors.

Eres fragil, delicada,
preciosa com und rosa,
una criatura admirada

que sobreix alld on es posa.

Obri les teues ales,
ensenya’m els teus colors.

Aci estic asseguda

admirant la teua bellesa,

amb tranquil-litat i encantada,
on el temps em passa de pressa.

Obri les teues ales,

ensenya’m els teus colors,
que jo estaré aci asseguda,

on gaudiré mirant-te fascinada.



Segon Cicle ]
JOSEP MARTINEZ CHACON
Col-legi Hernandez
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Tercer Cicle
TERESA RIBES PLA
Col-legi Severi Torres

LA HISTORIA D'ULISSES

Ulisses, un xic gracids i amb amabilitat,
un dia va aplegar a una illa tremolant.
El rei del mar es va venjar

i resulta que una malediccid va tirar.

Per les illes dels déus va passar

i quan estava prop d'ltaca es va fastidiar.
El regal del déu Eol volies descobrir

i per desgracia un huraca hi va assistir.

De nou la ruta havien de comengar
per culpa de I'enveja dels navegants.
Al'illa dels Lestrigons van acudir,
atacats pels monstres perill van tenir.

Al'illa de I'Helios havien d'anar
prometent no tocar cap animal.

Fam no volien passar els navegants

i, per no morir, a la vaca van sacrificar.

Ulisses molt enfadat els va renegar.

Tots els déus més importants es van enfadar.
D'alguna manera havien de reaccionar

i per mala sort sense nau es van quedar.

A'la fi, després de tantes aventures passar,
una Odissea va patir per a ftaca arribar.
Tots a Ulisses van aclamar

i la seua historia no es pot oblidar.



La preséencia de les dones en la
documentacio de I’Arxiu Historic
Municipal

Valeria Beneto Ferrando
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Trasllat d'una acta notarial del segle XV traduida en el segle
Xviil

El document més antic que conservem a I'Arxiu Histo-
ric de Castell6 que ens parla duna dona comenga amb
una referencia sobre na Sibilla, dona d’Antoni Satorre,
la qual va dictar testament el 5 de setembre de 1428. La
dita Sibilla va fundar un benefici parroquial a Castell6
dotat en 300 sous anuals i perpetus sota 'advocaci6
de «Sant Feliu i San Thiago», segons la seua voluntat
testamentaria. En el capitulat observem que ella va
establir que sempre havia d'estar al capdavant del be-
nefici un familiar masculi. Tres-cents anys després, la
finalitat del benefici va canviar i es va derivar a una de
les necessitats més importants de la parroquia, aixo
és,a pagar el sou del'organista.’ Vapassar el tempsila
Junta de Fabrica de l'església, hereva del benefici de na

1. Per a contractar un organista al segle XVIII, segons el que va acor-
dar la Junta de Fabrica de I'església de Castelld, l'organista s’havia de
triar mitjancant oposicié. Este concurs tenia la particularitat que si
s'hi presentava un organista fill del poble, només li calia demostrar
suficiencia i habilitat; i el carrec d'organista seria per a ell.

Sibilla, va demanar a un notari local que fera el tras-
llat del seu testament en 1729 amb l'objectiu de canvi-
ar la finalitat del benefici. Doncs bé, a I'dltim paragraf
deste trasllat apareix el nomiel cognom del notariiel
dels beneficiats; en canvi, I'encapgalament de l'escrit
és el mateix: «Sivila, mujer de Antoni Satorre». Es a
dir, només hi ha un nom, Sibilla, sols el nom, i envol-
tat de noms i cognoms masculins. No és una excepcio
al fons documental, és una manera de procedir que no
respon a una época; és la historia, que es pot rastre-
jar en la documentaci6 de la preséncia de les dones a
I'Arxiu Historic Municipal. I altres casos com este és el
que voran en el nostre article.

Empresaries

Enun dels primers treballs que vam fer sobre el negoci
de la fusta que baixava pel riu Xtquer, vam estudiar
els protocols notarials dels segles XVIi XVII, i ens vam
trobar davant d'una quantitat important d'actes nota-
rials d'obligacions de pagament. En esta documenta-
ci6 hi havia tot un seguit de llocs, contractes, clients i
comerciants. [ sempre, al bell mig d'eixe mén, homens
de negocis. Fins aci cap novetat. Perd es dona el cas
que aparegueren dos dones als documents, fet que ens
indica que sén l'excepci6 de tota regla. En altres pa-
raules: eren dones comerciants que aconseguiren ser
respectades i tractades com a persones independents.
Veiem-ho en detall.

La primera, Angela Lladr6 de Pallas, era la dona de
I'afamat comerciant Miquel de Santafé, senyor de For-
na i de Castellonet de la Conquesta, i el substituia al
capdavant del negoci i de la seua administracié sobre
finals de la década dels noranta del segle XVI, quan
el marit se n'havia d'absentar. Per aixd en la docu-
mentacié figura el seu nom, el d'Angela Lladré, en les
obligacions de compra, apoques, convenis amb pro-
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Apoca de la Casa del Consell en qué apareix el nom de Caterina la Tavernera

curadors, etc. La mort del seu marit en 1603 no la va
apartar de l'activitat, sin6 al contrari, va gestionar les
tasques empresarials amb normalitat; i va continuar
amb elles i va defensar els seus interessos personals
i dempresaria en recaure sobre ella alguns processos
judicials d'alguns exempleats i del fisc. Laltra dona
que apareix al nostre arxiu, Maria de Bengamar, va
fer les mateixes funcions en 1582 que Angela Lladré.
Apareix als mateixos documents, perd en el seu cas
estava obligada per la circumstancia irreparable de
la mort del seu marit, el comerciant de Requena, Joan
Garcia Lazaro. Maria de Bengamar, que fou curadora
testamentaria dels seus fills, va estar al capdavant de
I'empresa fins que el negociva passar a mans dels seus
fills en 1588. Este dos dones, per tant, sén l'excepcié
de la regla, com hem dit, gracies al fet que elles es van
posar al capdavant del negoci de la fusta. I el nostre
arxiu en conserva la relacié amb el nostre poble, amb
el Rafol dels segles XVI i XVIIL.

Oficis diversos

Temps després vam acudir de nou al nostre arxiu per
documentar-nos sobre pagaments municipals. En
aquella recerca teniem preparada una carpeta que
vam anomenar «la dona als comptes», i en ella volia
destinar els pagaments en qué concorregueren nomeés
dones. Malauradament, després de consultar més de
tres-cents anys de documentacié sobre pagadors, jus-
ticies, jurats, ministres, etc., sols vaig poder registrar
quatre noms de dones que van tindre certa relaci6
economica amb 'Ajuntament d’aleshores. Estes son:

Catalina la Tavernera, Maria Llaudes, Josepha Barrera
i Cristofola Sanchis.

De Catalina sabem que tenia arrendada una de les
dos tavernes de Castell6 cap al 1705, encara que l'acte
d’arrendament esta fet pel seu marit. No obstant aixo,
ella va poder esquivar el menyspreu de ser ignorada i,
almenys, va aconseguir ser anomenada en la compta-
bilitat municipal. Posem-ho en context. Els inicis del
segle XVIII eren una época en qué costava custodiar
els diners, per la qual cosa moltes vegades es practica-
va el compte de la vella. Este funcionava de la segiient
manera: si '’Ajuntament tenia un deute i no podia
fer-lo efectiu, els arrendadors dels negocis del poble,
com ara molins, tendes, forns, carnisseries, tavernes,
neu, entre d’altres, tenien diners comptants i sonants,
i si els venia bé, pagaven a qui I'ajuntament no havia
pogut pagar el deute. Com? Presentava el rebut com a
justificacié del pagament. Catalina la Tavernera va fer
precisament ago, per aixo figura en la comptabilitat
municipal; pel pagament de l'arrendament a nom seu
-ino al del seu marit- amb el qual va pagar al comp-
tat unes garrofes per als cavalls del rei? i un gasto a un
bulero.? I també consta d'ella un rebut dun impaga-
ment d'un refresc que va servir a uns soldats que no li
abonaren la consumicié. Catalina, abans de donar-ho
per perdut, va presentar un justificant on figurava la

2. Es referix als cavalls de les companyies militars que s'enviaven a
Castell¢ per a mantenir-los.

3. El que venia butles.
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despesa feta pels soldats, per poder descomptar-ho de
l'arrendament que havia de pagar. Esta forma de pro-
cedir era I'habitual, perd protagonitzada per homens.
I en esta ocasi6, per tant, tenim com a protagonista
una dona, de la qual no sabem malauradament el seu
cognom, perd que responia al sobrenom de la «Taver-
neran».

Les altres tres protagonistes foren Maria, Josepha i
Cristofola. Maria Llaudes, de la qual no sabem quasi
res, vivia a Xativa i era viuda. Com a tal, figura en el
rebut del pagament que li va endossar el clavari per
50 lliures de cera que el seu marit, «que en gloria es-
tava», havia servit a 'Ajuntament i que mai va poder
cobrar-les, per raons obvies. De Josepha i Cristofola
coneixem que eren de Castell, probablement viudes
i amb carregues familiars. La seua entrada als llibres
de I'Arxiu guarda relacié amb la seua faena: totes dos
eren agranadores de l'església. Les autoritats de Cas-
tell6 procuraven que esta ocupacid recaiguera sobre
algli amb extrema necessitat. Aixi doncs, ja podem
imaginar-nos la precarietat d'estes dones i el lloc que
ocupaven en l'escala social.

Invisibles

Les dones no eren considerades com a subjectes ju-
ridics. Tant era aixi que, inclas per a rebre el sou que
s’havien guanyat, el funcionari de torn, amb el correc-
te concepte del'época, posava el nom d'un home abans
que el d'una dona, sempre. Lexemple més flagrant
-per posar-ne aci només un- el veiem en el cas d'una
dida que alletava els fills d'una dona durant un temps
indeterminat. Doncs bé, seria d’'esperar que aparegue-
ra el nom dela dona, ja que és ella qui desenrotlla esta
faena; perd no és aixi. Sols figurava el nom del marit
per a cobrar: «paguese a [tal persona] por la nutriz»
per tant de temps d’alletar. En la documentacié consta
el nom del marit que cobra, Balthasar Cabater; el de
l'avi que paga, Antoni Cucd; el del xiquet, Agosti Cuco;
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Carta de pagament per un any d'alletar

k'

el de son pare, Francesc Cuco; i el de la mare, Josepha
Guitart. I la identitat de la dona que dona a mamar
queda solament reflectida amb una frase: «per un any
que ma muller ha donat a mamar». No donavem cre-
dit, pero era aixi.

Seguim amb l'exposicié de casos. El 1707 la Guerra de
Successi6 Espanyola s'ha decidita Almansa a favor del
costat dels borbonics. Temps a venir, un dels coman-
dants victoriosos descansara a Castelld abans de retre
Xativa i cremar-la. Esta capacitat, entrenat i disposat;
ien el seu ambit d'actuacié inclou també Castell, on
diverses cases il'arxiu ja han conegut les seues habili-
tats piromantiques. Es el marqués d’Ansfeld, el senyor
de les Torres. Doncs bé, una dona, de la qual no sabem
el nom, li renta la roba i el servix mentre esta al nos-
tre poble. Ja sabeu, no?, com continua la historia: és el
marit qui apareixera al document de pagament.

Les dones no apareixien tampoc en altres ambits di-
ferents de l'estrictament econdmic. Parlem del testa-
mentari, en qué encara es pot resseguir alguna petja-
da. Les dones hi apareixen, pero subordinades, condi-
cionades. Sila testamentaria era jove, se l'anomenava
com a «donzella», i s’hi reflectia que era filla del seu
«senyor pare». Si este faltava, i ella era encara fadrina,
era imprescindible que hi constara el nom de la viuda;
és a dir, el nom de sa mare lligat al del seu pare. Si era
casada, havia de portar el nom del seu marit, i si era
viuda també. Sols ho hem vist en algun cas —i no és
norma general en les casades en segones niipcies—
que han consignat el seu nom complet. Ino ha figurat
el nom del marit més que per a fer referéncia de si es
va casar amb este o amb aquell, o si en primeres, se-
gones o terceres nupcies. La mecanica era I'habitual
per a tota classe d'actes. Ni tan sols quan la dona era
fadrina tenia dret a consignar el seu nom sol, com a
persona Unica i important.

Una altra casuistica es donava amb la mort del marit,
amb la qual la dona, ara viuda, adquiria una categoria
nova. Amb l'abreviatura «q®», de «quodamn», que s'es-
crivia sempre darrere del nom del difunt,* s'indicava
que va ser la dona del personatge que immediatament
apareix al document. Si era viuda molt de temps, s’ha-
via de distingir-la amb la paraula «relicta», cosa que
significava que era una viuda amb solera, amb catego-
ria. En qualsevol dels dos casos, sempre estava la dona
etiquetada per una espécie de datacié del grau de viu-
detat que ostentava.

Segrestades

Ara arribem a l'episodi inesperat de dos dones que in-
tentaren nadar a contracorrent. Estes son Rosa Castillo
i Maria Fito. Que feren? Volgueren casar-se amb ho-

4. «q9»: que fou, que ja havia mort.
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Llibre dels Escacs, jocs i daus, d'Alfons X de Castella (1287)

mens per amor i no amb matrimonis concertats entre
les respectives families. Pero per arribar a eixe punt hi
havia un modus operandi. La interessada, normalment
una xica jove en edat de casar, sorprenentment mar-
xava de sa casa i s'installava, voluntariament, en un
altre domicili que li donara garanties que la seua pro-
testa fructificaria. Esta casa bé podia ser la del névio,
bé la del justicia. El ben cert és que en aquelles cases
tenien bona proteccié. El segiient pas era advertir alga
perque intermediara entre ella i els mateixos pares. I
qui millor que el rector o el vicari? Un dels dos es feia
acompanyar pel notari, perque donara fe de la seua
intervenci6. Constituits tots dos davant la «segresta-
da» —com aixies considerava aquella dona en aquella
situacié— el mossén intentava esbrinar la voluntarie-
tat o no de l'accié. L'interrogatori consistia a saber sila
joveneta estava en aquella casa per lliure voluntat o si
havia estat induida, enganyada, subornada, amenaca-
da o maltractada per algd. Amb la resposta negativa,
doncs, es donava pas a una descripcidé del motiu que
la induia a fer el que estava fent, que no era altre que
actuar amb contundéncia, perd lliurement per a po-
der casar-se segons amb qui volia. I aix0 que acabem
dexplicar, Rosa Castillo, segons la documentacid, «de
salliure i espontania voluntat, se n'és eixida de la casa
de ses pares, per a fi i efecte de contraure matrimoni
amb Feliu Roca llaurador de dita vila». Fetes les ex-
plicacions oportunes, el vicari donava autoritzacié al
notari perque redactara una carta publica, perqué hi

i 1o on LA femunng caf e e

haguera memoria del fet i de I'actuacié dels implicats.
Amb un any de diferéncia (1702) Rosa Castillo i Maria
Fito visqueren el mateix fet.

Comptat i debatut, les referencies a les dones que hi
ha a I'Arxiu Historic Municipal de Castellé i que hem
documentat des del segle XV, sempre apareixen al cos-
tat d'un nom masculi. Fins al segle XIX no trobarem
les primeres referéncies a dones que no depenien de
ningy; ens referim a les mestres i les comares, que ti-
midament comencaren el cami de la igualtat.



Els ponts de fusta i canyes del riu
d’Albaida (1776-1875)

Rubén Galera Hernandez

1. Primeres noticies

El pontdel riu dAlbaida de Castell6 és, actualment, un
eix de comunicacié imprescindible en la vida del po-
ble de Castelld, perqué ens connecta directament amb
l'autovia A-7 i els pobles veins; perd també perque,
cada vegada que algu vol fer un passeig per la fabrica
de paper o el Castellet el creua i s'adona de la bellesa
dels contorns dels seus arcs. Podem afirmar, per tant,
que és un monument que té un valor arquitectonic i
emocional en I'imaginari collectiu castellonenc que
cal posar en relleu. Pero, ha estat sempre ahi tal com
el coneixem ara?

=

Pont de fusta rudimentari sobre el riu Noguera. Autor: Lluis
Mariéa Vidal (Wikimédia)

La primera noticia que tenim del pont del riu d'Albai-
da, ens la brinda I'illustrat castellonenc Vicent Ignasi
Franco en 1776.! El Castell6 d'aleshores tenia poc més
que dos carrers allargats, i uns quants més transver-
sals que connectaven el centre amb les zones agrico-
les que envoltaven el poble. Una destes vies, el cami
del Pla, sembla que s'ha mantingut quasi intacte fins
ara. Esta era, a més, la principal via d'accés per a arri-
bar a Beneixida, Alcantera del Xtquer i Carcer. I per
accedir a estos pobles calia travessar el riu d'Albaida,
bé a peu quan el seu cabal era escas, bé per un pontet
de canyes rudimentari i de construccié6 rapida i estaci-
onal. Aixi és com ho detalla l'erudit del nostre poble:

1. José Marti (1987: 185) diu que en mar¢ del 1588, Joan Sabater era
I'encarregat de construir un pont d'argamassa sobre el riu d'Albaida,
perd no especifica en quin punt de l'antic 1lit.

«De Castellén a el lugar de Beneixida hay tres
quartos de legua de camino, el qual se toma sa-
liendo por la calle de Pla, a unos 600 pasos; se
pasapor encima de un puente de un ojo la acequia
Escalona, y a 200 pasos pasos se cruza el rio [de]
Albaida por un puente de cafias, dexandose a la
mano izquierda, a distancia de 500 pasos, un mo-
lino harinero y de arroz propio de la villa». 2

Latardor del 1798 (24 d'octubre), segons una cita ano-
nima de José Marti (1987: 177), una comitiva de I'Ajun-
tament va anar al riu d'Albaida, a la vora esquerra, per
tal de reconéixer un cadaver que hi havia aparegut. En
la cita es diu que la comitiva que encapcalava el tinent
d'alcalde «sali6 por la calle del Pla, [i] pasé el rio por
el puente que habia». El cadaver, que presentava se-
nyals de contusions pels colps que va rebre, es va ex-
posar davant de 'Hospital de Sant Jaume, ala plaga de
I'Església. En este cas constatem que el pont estava en
peu i que acomplia la seua funcié. Encara que no es
diga, devia ser també un pont de canyes i fusta, esta-
ble, perd vulnerable a les crescudes del riu.

2. El pont en els comptes de I’Ajuntament

Gracies a la relaci6 de pagaments que va fer 'Ajunta-
ment de Castell6 durant el segle XIX per reconstruir el
pont i les calcades del terme municipal, sabem que la
destrucci6 i reconstruccié del pont guardava una es-
treta relacié amb la meteorologia; o siga, amb les plu-
ges que destrossaven els camins del poble. Este efecte
provocava, sobretot, avingudes del riu d'Albaida que
s'emportaven qualsevol obstacle que tinguera al da-
vant: en este cas, sempre el nostre pont. Vegem-ho
desglossat.

E11804 és un any especialment prolific en informaci6
sobre el pont del riu d'Albaida, gracies a la llista de
descarrecs que vafer el comissionat perareparar bona
part dels camins de Castelld, entre els quals es trobava
el pont. La documentacié d’este any, del 22 de maig,
ubica el pont en l'apartat del «camino del Carraixet».
Per a fer les primeres actuacions de reconstruccid, es
va «componer un ahujero en el puente del Pla», que

2. Citat en Ribes Iborra, Vicent, 1996, Histories de Castelld, Ajunta-
ment de Castelld, Castelld, p. 139.



Pont de canyes semblant al que hi havia a Castellé. Autor desconegut (Todocoleccién)

va costar mig jornal i mitja dieta. Pero sembla que el
forat era massa gran i feia perillar-ne l'estabilitat, per
la qual cosa es van designar dotze jornalers el dia 24
«para desazer y volver hazer el puente», amb un cost
de noranta-un reals, i quatre més «para el ponteron».
Enmig d’estes dates, hi trobem tota una série de des-
peses destinades a tallar pins i fer estaques, per a por-
tar-les amb carros, segurament al pont.

El document que estem citant dona detalls d'una altra
reparaci6 que es va dur a terme en juliol del mateix
any. El dia 3 es van pagar setze reals per tallar sis pins i
mitja dotzena d'estaques per al pont, als quals se'ls va
sumar cinquanta-sis reals pel seu valor, que es va su-
fragar a un tal «Fraile». El pont estava tot en ruines, ja
que es van necessitar sis jornalers «para hazer el dic-
ho puente todo» i un «carro para conducir los desec-
hos».? Tot apunta que entre una reconstruccié i l'al-
tra, una avinguda del riu va fer estralls en el primer.

El temps passa i ens demostra que periodicament ca-
lia refer el pont. E112 de novembre de 1814 es trobaven
reunits en la sala capitular de I'Ajuntament l'alcalde,
Josef Llagaria, i la resta de la corporaci6, per tractar
un assumpte sobre el pont del riu dAlbaida. El tema a
determinar fou que:

3. Arxiu Historic de Castelld, H-286-3. En este document, a més, hi
ha un apartat en que es detallen els gastos que hagué de sufragar
I'Ajuntament de Castell6 pel «camino de Carraixet en virtud de or-
den del corregimiento del partido», i s'hi tracten noves actuacions
en un pont del riu Albaida, en queé no queda clar si era el de Manuel
o Castello.

«Con motivo a las muchas desgracias que estavan
sucediendo en el rio de Albayda, por quererle va-
dear los transetntes, se havia fabricado un puente
de madera. Y para poderle perserverar, han deter-
minado pasase Joaquin Diez, de este vecindario,
con el jornal de nueve reales velldn, al puente de
dicho rio de Albayda, a fin de que exija de cada
transetnte aquella cantidad que pueda, tanto de
personas como de cavallerias para la conserva-
cién del puente». ¢

El 1819, Pedro Juan Carbonell, regidor perpetu segon
de Castell6 designat pel rei, estava al carrec de pa-
gar les despeses de «la composicién de los caminos,
puentes y calzadas de esta villa». Centrant-nos només
en el pont, el document ressenya que el 7 de gener va
entregar a Vicente Mic6, «para hacer el puente del rio
Albayda al camino del Pla», quatre-cents deu reals de
vell6. Una altra persona va rebre dotze reals «por sa-
car unos cabirones del rio, quando se llevo el puente»;
i Pasqual Pineda, que va llevar «la piedra al paso del
rion, huit reals. Pero no va ser el pont la infraestructu-
ra a qué més recursos es va destinar en esta ocasio, ja
que el cami del Carraixet va rebre diverses sumes de
cent quaranta-quatre reals per a reparar-lo. ®

4. Arxiu Historic de Castell6, H-15-11, 1814, p. 8.

5. Arxiu Historic de Castelld, H-286-6, 1819, p. 10-12.



Pont actual del riu d'Albaida. Foto: Joanjo Puertos

El pont en la bibliografia de referencia

Mentre sembla que es va mantindre el pont de fusta i
canyes en el periode suara esmentat, el rector de Cas-
telld, Josep Alegre, va proposar a la Societat dAmics
del Pais Valencia, en 1819, de fer navegable el Xtuquer,
des d’Antella fins a Cullera, per a fomentar-hi el co-
merg il'agricultura. Si a¢cd haguera anat més enlla del
paper, obviament haguera canviat completament el
paisatge fluvial del riu d'Albaida a Castell6, perqueé ha-
guérem tingut un port fluvial i, en conseqiiéncia, una
eixida rapida als ports del litoral valencia. Amb esta
estratégia, per tant, Josep Alegre devia voler afavorir
el transport de 'arrds castellonenc.

Utopies a banda, el 13 de marg de 1833 hi ha el compte
de pagaments que va fer 'Ajuntament per la construc-
cié total del «puente del Pla», per al qual consten en
la documentaci6 tots els pertrets necessaris: carros de
bous, sogues, cabirons, canyes, «dos pedazos de ca-
valls» i estaques.

En 1840, després de vora set anys, encara hi havia un
pont de fusta estacional que devia romandre mentre
el riu no se l'emportara. En les avingudes feréstegues
del riu de 'esmetat any, diu Madoz que portava «tal
cantidad de agua y es tan impetuoso, que inundando
todo el pais cercano, destruye las cosechas, compro-

6. Arxiu Historic de Castell6, H-287-8.

mete la existencia de la villa y pueblos inmediatos y
hasta la vida de sus habitantes». El riu, a més, poques
vegades arribava a estar completament sec en estiu, i
diariament, per a «facilitar el paso sobre este rio des-
de Castellén al valle de Carcer, se hace cuando se ne-
cesita un puente de madera provisional, pues no tiene
ninguno de obra».’

Els temporals i les crescudes del riu d'’Albaida asso-
taren constantment Castell6 i el seu sistema de rega-
diu amb una dinamica imponderable. El temporal de
1864, per exemple, va inundar cinc-centes vint-i-cinc
hectarees i va deixar malbaratada la séquia Escalona i
l'assut (Bosch, 1866: 335-336): ¢

«El 75 por 100 de la superficie de la jurisdiccion se
compone de tierras de regadio, en las que se culti-
van el arroz, el maiz, el trigo, la morera, el naranjo,
etc.

Entre el jucar y el Albaida, inundaron unas 525
hectdreas de tierra: 105 quedaron muy deterio-
radas; 420 poco perjudicadas. Se perdieron siem-
bras, abonos y lefias despositadas en los campos.

7. Citat en Ribes Iborra, Vicent, 1996, Histories de Castell6, Ajunta-
ment de Castell6, Castello, p. 158.

8. Pressuposem que si hi havia alguna passarella de canyes al riu
d’Albaida la degué arrassar.



El arbolado no sufrié notables dafios. La gran
pérdida que experiment6 Castelld fue la azud y
la Acequia Escalona, cuyo presupuesto de recom-
posicion asciende a una cantidad exorbitante.
Un molino y una acequia sufrieron deterioros. La
lluvia y el huracan de los dias 4 y 5 ocasionaron
el desprendimiento de parte de la cipula de la
iglesia parroquial.

Las pérdidas bajo todo tipo de conceptos fueron
calculadas en 5.769.942 reales».

Una vegada més, I'avinguda del riu d'Albaida, segons
recull José Marti (1989: 189), «llevose el puente riisti-
co que habia en la partida del Pla para cruzar dicho
rio. Como era necesario el cruzar el rio por tal punto,
el Ayuntamiento, en la sesidn celebrada el dia 20 de
marzo de 1875, acordé el destinar 625 pesetas». Fora
com fora, la quantitat no en va ser suficient i es va de-
sestimar el projecte. En contrapartida, se li va oferir
a Silvestre Dura Ferrer el permis perqueé establira una
barca en 'anomenat Pont dels Alcavons.

Conclusions

Fet i fet, hem vist com les inclemeéncies meteorologi-
ques han devastat camins, ponts i collites a Castelld
des del segle XVIII. Les conclusions que traem deste
breu estudi constaten la fragilitat dels ponts de fusta
del riu d’Albaida, a pesar de ser una obvietat; que la
denominacié del pont -l'actual- va conviure amb un
altre nom, «pont del Pla»; i, finalment, que I'abséncia Restes d'un dels primer ponts d'obra sobre el riu d'Albaida.
de dades, el silenci en la documentacié administrati- Foto: Joanjo Puertos

va, possiblement es deu a les no reconstruccions del

pont en periodes de sequeres, quan el riu es travessava

apeu pla. En definitiva, tots estos dubtes es resoldrien

en un estudi detallat i contrastiu que ens n'aporataria

més informacio.

Vista del pont des del riu d'Albaida. Foto: Joanjo Puertos



Pla Rubio,

un pintor entre dos segles

Eduard Domeénech Alcover

Alberto Pla Rubio va naixer a Cas-
tell6 el 2 de juliol del 1867 en una
familia acomodada que, per tal de
donar estudis als fills, no va dubtar
en traslladar el seu domicili pri-
mer a Xativa i després a Madrid.
Les primeres classes de dibuix
les va rebre a Xativa, de la ma del
pintor José Carchano (1854-1937),
i posteriorment, quan la familia
es va installar a Madrid el 1881, als
14 anys va continuar estudiant en
I'Académia de Belles Arts de San
Fernando. Va ser un dels alumnes
predilectes d'Alejandro Ferrant i
Fischermans (1843-1917) i es va im-
pregnar fins a tal punt de la seua manera de pintar
que el propi mestre, preocupat per una situacid
que considerava perjudicial per a l'alumne, li va
aconsellar que se'n tornara a Valéncia, a estudiar
amb Ignacio Pinazo i a forjar-se un estil propi. Als
19 anys es va installar a Valéncia i va continuar els
estudis en 'Académia de Belles Arts, alhora que
completava la seua formacid, com altres pintors
del seu temps, en el taller de Pinazo.

En aquella época, per tal de fer mérits, calia parti-
cipar en les Exposicions Nacionals de Belles Arts,
que eren el principal aparador de I'art del moment,
pero, a més de les nacionals, també hi havia altres
exposicions de caracter local que exercien una
funci6é semblant a menor escala, com les regionals
que es celebraven a Valéncia i les que promovien
certes institucions i associacions, com ara 'Ateneu
Cientific, Literari i Artistic (consolidat el 1870), Lo
Rat Penat (associacié constituida el 1878), 'Ateneu
Mercantil (fundat el 1879) o el Cercle de Belles Arts
(creat el 1893 i recentment desaparegut), a més de
les activitats que duia a terme 'Académia de Sant
Carles. Als seus inicis, a falta de galeries d'art per-
manents a Valéncia, Pla Rubio exhibiaiposavaala
venda els seus quadres en els aparadors d’'algunes
botigues de la ciutat, i el primer guardé en un cer-
tamen el va aconseguir amb un quadret de redui-
des dimensions que va presentar a 'exposicio ce-
lebrada en el claustre de la Universitat de Valéncia

Autoretrat, ca. 1910

durant la Fira de Juliol de 1894, on
va obtindre diploma i medalla de
segona classe.

El 1895 va pintar un quadre de
grans dimensions titulatjA la guer-
ral, que va presentar a 'Exposicid
Nacional de Belles Arts d'aquell
any i que va cridar de seguida
l'atencié. El dia de la inauguracio,
la reina regent, Maria Cristina, va
elogiar el quadre i va recomanar al
jurat la seua adquisici6, de tal ma-
nera que, a més de ser guardonat
amb una medalla de primera clas-
se, va ser adquirit per I'Estat per al
Museu del Prado. Va estar dipositat i exhibit pri-
mer en el Govern Militar de Madrid des del 1928, i
després va passar a 'Ajuntament d’Alcald de Hena-
res, on esta dipositat actualment. L'Estat el va en-
viar també a I'Exposicié Internacional de Munic de
1901, on va guanyar una medalla d'or. El seu va ser
un cas singular perqué, tot i que era la primera ve-
gada que es presentava a una Exposicié Nacional,
va guanyar una medalla de primera classe, un fet
que només tenia el precedent del pintor madrileny
Eduardo Rosales (1836-1873). Aquell any, a més de
Pla Rubio, també van obtindre medalla Joaquin
Sorolla (1863-1923) i el pintor i comediograf catala
Modest Urgell (1839-1919).

L'exit va ser aclaparador i l'obra de Pla Rubio va ser
reproduida per molts diaris i publicacions periodi-
ques, tant de Madrid com de Barcelona, des de La
Ilustracion Espafiola y Americana fins a La Esquella
de la Torratxa, la qual cosa va contribuir enorme-
ment ala seua difusi6. El critic Francisco Alcantara
afirmava que era un quadre naturalista i un reflex
de la vida popular. Teodoro Llorente, director de
Las Provincias, va publicar un article exultant en el
seu diari i el situava a l'altura d'altres pintors va-
lencians com Francisco Domingo, Emilio Sala, els
Benlliure o el mateix Sorolla. Altres critics, com
Narciso Sentenach, el comparaven amb un genere
musical popular com era la sarsuela, per6é també
n'hi van haver d’altres que destacaven els detalls



iAla guerra!, 1895
Oli sobre lleng, 210 x 350 cm. Museu Nacional del Prado (en deposit a I'’Ajuntament d’Alcald de Henares)
© Madrid, Museu Nacional del Prado

iDe la guerra!, 1897
60 x 100 cm
Col-leccié privada



Retrat d’un ancia, ca. 1895
Carbonetitocs de clarid sobre paper verjurat, 620 x 470 mm
Museu de Belles Arts de Valéncia (Inv. 11385)

Retrat del pintor José Francés Agramunt, 1892
Oli sobre taula, 19,5 x 12 cm (esbds)

Museu de Belles Arts de Valéncia (Inv. 7/96)
Deposit del Ministeri de Cultura i Esport

iPobres mares!, 1901
Oli sobre lleng, 160 x 250 cm
Reproduccié publicada a la revista Album Saldn (Barcelona, 1904)



Verema, 1908
Oli sobre lleng, 40 x 75,5 cm
© Col-leccié Carmen Thyssen-Bornemisza

del quadre que no estaven ben resolts, com els pro-
blemes d’escala d'alguns personatges, la postura
tan poc natural del soldat que esta en primer pla
acomiadant-se de la xiqueta i altres aspectes nega-
tius que s’encarregava d'assenyalar Rafael Balsa de
la Vega.

Després de I'éxit assolit el 1895, va presentar a I'Ex-
posicié Nacional de 1897 un altre quadre de gran
format també de tematica militar, ;De la guerra! (oli
sobre lleng, 250 x 400 cm), una mena de segona
part de l'anterior que tractava de les conseqiiénci-
es de la guerra: el soldat que torna a casa invalid.
Per0 es veu que la medalla aconseguida el 1895 va
pesar enl'anim del jurat i, finalment, no es va voler
guardonar per segona vegada consecutiva un jove
pintor practicament desconegut. Aixd no obstant,
els esdeveniments posteriors sembla que no van
confirmar l'opini6 del jurat, com veurem a conti-
nuacio.

El 1898 va enviar un estudi de jDe la guerra! ala IV
Exposicié Internacional de Belles Arts i Industries
Artistiques, organitzada per 'Ajuntament de Bar-
celona, que va obtindre la consideracié de medalla
de primera classe. I'any segiient va participar amb
I'obra definitiva, la de gran format, en el Sal6 de Pa-
ris de 1899, on va guanyar la primera de les segones
medalles, que era la major distinci6 atorgada per-
qué aquell any no es va concedir cap primera me-
dalla. Una part important de la critica, inclosa la

francesa, considerava l'entitat del guardé com un
cas clar de xovinisme perque el jurat havia preferit
deixar desert el primer premi abans que conce-
dir-lo a un artista estranger. Blasco Ibafiez es con-
gratulava de I'éxit a Paris del seu amic Pla Rubio en
un article publicat al diari EI Pueblo, pero, sobretot,
incidia en el fet que a Madrid, per la mateixa obra,
no li havien donat cap guardé, tot i que havia agra-
dat moltissim i que el ptiblic s'amuntegava davant
el quadre per a contemplar-lo. Una de les versions
de format gran va ser adquirida en 1913 pel Club
Espariol de Buenos Aires, que I'ha restaurada en
dates recents.

Posteriorment, va rebre consideracié i honors de
medalla de primera classe en la Nacional de Ma-
drid del 1901 pel lleng titulat jPobres mares! (oli so-
bre lleng, 160 x 250 cm). Pero, malgrat la menci6
aconseguida, que no estava contemplada en el re-
glament de les Exposicions Nacionals, la critica va
estar molt dividida davant el quadre de Pla Rubio
i, en general, va ser prou negativa, i va qualificar
I'execucid de I'obra d'excessivament minuciosaila
posada en escena de poc creible.

Fins aleshores havia desenvolupat a Valéncia una
intensa activitat en associacions culturals i ha-
via estat soci de I'Ateneu Mercantil, de Lo Rat Pe-
nat i del Cercle de Belles Arts, establint relacions
d'amistat amb el més granat de la cultura i dels
pintors valencians del'¢poca: des de Blasco Ibafiez,



Teodoro Llorente o Manuel Gonzalez Marti fins a

Ignacio Pinazo, José Mongrell, Salvador Abril, José
Francés, Gonzalo Salva o Julio Cebrian Mezquita,
per citar-ne només alguns.

Pel que fa a la seua tasca docent, després del fra-
cas en les oposicions de 1892 a la placa d'ajudant
en I'Escola de Belles Arts de Valéncia, en 1895 va
opositar, també sense éxit, a una catedra de dibuix
enl'Escola de Belles Arts de Malaga i en 1899 va ser
nomenat ajudant numerari de dibuix en I'Escola
de Belles Arts de Valéncia. El 1901 va opositar a
una catedra de dibuix en I'Escola de Belles Arts de
Barcelona, on va quedar en segon lloc, i en 1902 va
ser nomenat professor numerari de dibuix en I'Es-
cola de Belles Arts de Cadis, que depenia de la de
San Fernando, de Madrid.

La culminacid, i el punt d'inflexid en la seua tra-
jectoria docent i artistica, va ser en 1903, quan va
guanyar per unanimitat la catedra de dibuix de
I'Escola de Belles Arts de Barcelona, la coneguda
Escola de la Llotja, rad per la qual va traslladar de-
finitivament la seua residéncia a la Ciutat Comtal,
on va collaborar amb certa assiduitat en la revista
Album Salén (una de les primeres publicacions del
pais a color), que li va dedicar un nimero mono-
grafic en 1904.

Va exposar en la Sala d'Exposicions Miralles en
1905 i1907. I el mateix 1907 va exhibir el seu qua-
dre jDe la guerra! en la V Exposici6 Internacional

La lligé, 1906-1910
Oli sobre lleng, 80 x 90 cm
© Colleccié Fundacié Bancaixa

d’Art de Barcelona, celebrada al Palau de Belles
Arts. Després d'un llarg periode sense exposar, el
1916 i 1917 va participar en exposicions collectives
a les Galeries Laietanes. En octubre de 1917 en va
fer una individual a la Sala Parésien l'estiu de 1919
va participar tant en la I Exposicié Internacional
de Pintura i Escultura de Bilbao com en la que va
organitzar en Santander el Cercle de Belles Arts de
Madrid, aprofitant 'estada de la familia reial per
vacances.

També va presentar obres a les Exposicions d’Art
organitzades per 'Ajuntament de Barcelona en
1918, 1919 i 1921, l'tltima de les quals va viatjar a
Lisboa a finals de 1921. Després sembla que es va
allunyar del circuit artistic de les galeries especia-
litzades i és freqiient, a partir de 1922, trobar anun-
cis en la premsa diaria catalana publicitant la ven-
da de quadres seus, junt amb els d'altres artistes,
als coneguts Almacenes El Siglo, uns grans magat-
zems situats a la Rambla on es venia practicament
de tot. Pero encara va fer una exposicié individual
ala Sala Damians en 1927, i I'tltima noticia que co-
neixem d'ell és que va presentar el quadre Taronges
de Valéncia a 'Exposicid Internacional de Barcelo-
na de 1929, que va ser exposat, juntament amb més
de cinc mil obres procedents de tot I'Estat, al Palau
Nacional, situat a Montjuic i seu del Museu Nacio-
nal d’Art de Catalunya.

Pel que fa a la seua trajectoria artistica, cal distin-
gir dos eépoques ben diferenciades, amb el punt



Mal temps, ca. 1919
Oli sobre lleng, 80 x 95 cm
© Museu Nacional d’Art de Catalunya, Barcelona (2022)

d’inflexi6 en el seu trasllat a Barcelona I'any 1903.
La primera respon a les caracteristiques propies de
la pintura naturalista de finals del segle XIX, que
es pot enquadrar dins de la pintura de cronicaidel
realisme social, mentre que la segona época parti-
cipa dels vessants figuratius del primer terg del se-
gle XX, on es fa palesa la influéncia del modernis-
me, pero també del luminisme, que dona llocauna
pintura més lleugera, de caracter impressionista,
en que es fusionen caracteristiques i maneres tant
de la pintura catalana com de la valenciana, pero
sense oblidar mai els seus origens i sense imitar
cap altre artista. Si durant la primera época s’havia
centrat basicament en temes militars i retrats, al
llarg de la segona canvia completament la temati-
cailatecnica, i pinta sobretot escenes camperoles
amb el seu estil peculiar, que denota una persona-
litat artistica propia, pero també escenes de platja,
d’influéncia més clarament sorollesca, i d'altres de
caracter més castis on quasi sempre és la dona el
motiu principal.

A banda de les obres pertanyents a les colleccions
del Museu del Prado, del Museu de Belles Arts de
Valéncia, del Museu Nacional d’Art de Catalunya,
de la Colecci6 Carmen Thyssen-Bornemisza, de
la Fundacié Bancaixa i de la Fundacié Banc San-
tander, institucions a les quals vull agrair la cessié
gratuita dels drets de reproducci6 de les imatges
ara publicades, la major part de la seua obra esta
conservada en colleccions privades catalanes, pero
també hi ha pintures i dibuixos en altres llocs d'Es-

Xiqueta en un camp, 1920
Oli sobre lleng, 86 x 65 cm
© Colleccié Fundacié Banc Santander

panya i de l'estranger. S’han subhastat obres seues
a Barcelona, Bilbao, Madrid, Mallorca, San Sebas-
tian, Sevilla, Berlin, Berna, Buenos Aires, Fairfield
(Maine, USA), Londres, Nova York, Prato (Italia),
Saint-Germain-en-Laye (Franca), Versalles, Viena
iZuric.

Pla Rubio va faltar a Barcelona el 1937, en plena
Guerra Civil, en una ciutat sotmesa a racionament
i sovint bombardejada tant des de l'aire per 'Avia-
zione Legionaria italiana com també per mar.
He intentat localitzar en la premsa barcelonina
d'aquell any alguna referéncia a la seua mort, pero
els diaris, que ja estaven socialitzats, anaven plens
de noticies del front, d’'instruccions per a la pobla-
ci6 civil i contra la quinta columna, i practicament
no es publicaven esqueles ni notes de societat. En-
caraenvida seua,l'any 1933, I'ajuntament de Caste-
116 li va dedicar el carrer on havia nascut, I'atzucac
del costat de L'Obrera, que tradicionalment s’havia
anomenat de la Pilota.

Per ultim, un suggeriment: si tenen per casa algun
quadre antic, no s'obliden de comprovar-ne la fir-
ma. Es possible que tinguen una obra desconegu-
da de Pla Rubio. En eixe cas, els estaré molt agra-
it que compartisquen amb mi la troballa, a I'inic
efecte de la seua catalogacid, és clar.

(Resum d'un estudi monografic més extens sobre
Alberto Pla Rubio en procés de redaccio).



Les festes a Castellé durant el primer
franquisme a través d’uns programes
impresos (i 2)

Francesc Beltran Lopez

Cronista honorari de Benifaié

En el llibre de festes de I'any passat, publicarem la pri-
mera part deste article de Francesc Beltran, cronista
de Benifaid i el més gran colleccioniste d'obres impre-
ses relatives a la comarca de la Ribera. Entre elles té
els dos llibrets de falla més antics del nostre poble i el
llibret de les festes de 1952.

1. Llibret de la Falla de la Plasa del Duque de Alba y dels
Carrers Ramon Taléns, Escalante y General Mola de Vi-
llanueva de Castellén. Mars 1944.

Pocs actes fallers haurem de comentar si fem cas al lli-
bret corresponent. Per no haver-hi, nohihaninomde
fallera major -no n'hi hagué?- ni del president, pero si
que hi ha la inevitable publicitat. Conté, pero, diver-

LIBRET & FALLA
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Plasa del Dugue de Alba
y dals Carrers
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o
General Mola
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Villln._mi de Castellén

ses rimes amb un estimable valencia, encara que no
normatiu: «la Comissié de la Falla»; «el Barrio»; «l’Ar-
tiste»; «’Autor», sent este I'iinic vers signat per Rafael
Garrigues Albelda; «Explicaci6 de la Falla»; i «el Mes-
tren, dedicat a don «Choume Fayos». Tot aix0 en dotze
pagines, que tanca la contraportada amb la publicitat
de «Casa Escuriet, Especialidad en Bicicletas ORBEA y
B.H. al contado y a plazos de 50 ptas al mes». En este
llibre trobem la nomenclatura oficial d'aleshores, en
queé laplaca del Duque de Alba és la placeta del Doctor
Picornell; el carrer de Ramon Talens és el carrer de la
Séquia; el carrer del General Mola és el carrer del Cine
iel carrer d’Escalante no ha canviat de nom.
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2. Llibret de Falla de las calles Salvador Gil, General Go-
ded, Santo Domingo y Pintor Rivera, con la explicacion
y relacion de lo que quiere decir esta falla. Villanueva de
Castellon.

Estellibret seguix el format del'anteriorino hi consta,
també, elsnomsdelafalleraiel presidentniel progra-
ma d'actes. Per no tindre, no conté ni I'any (greu error
per a la posteritat). També conté diferents rimes amb
un apreciat valencia, tampoc normatiu: «Portic: Ala-
bansa de les Falles»; «Parla el Versador...»; «Relacié»;
«Explicacid: Tres grupos porta esta Falla per a que’s
chupleu els dits: fasil es la endevinalla al vorels re-
produits»; «El Llavaor»; «Chunta Fallera»; «Chirigo-
taes»; «Despedida: Cavallers, asi se calla el home que
fa el “llibret”: qui no estiga satisfet, que'l tire al foc de
la Fallan. Elllibret té un total de 28 paginesiel tancala
contraportada publicitaria «La Casa que mayor surti-
do presenta en Estampas 1.2 Comunién es la Papeleria
Vidal de Alberique». Acitambé hi hala nomenclatura
dels carrers d’aleshores: el carrer del General Goded
és el carrer de Josep Talens, Pintor Ribera és el Ravalet
iels altres tenen el mateix nom.

Drograma Oficial

de las Fleslas que se telebra-
pdn, en el afio actual, en honor
de los Santos [Jatronos (bdin
¥ Senent, Virgen de los Dolo-
res v Lrislo de los [deodigios

¥ My, du Caibellia v O1c%aben di P2

3. Programa Oficial de las Fiestas que se celebrardn, en
el afio actual, en honor de los Santos Patronos Abdén y
Senent, Virgen de los Dolores y Cristo de los Prodigios.
Villanueva de Castellon y Octubre de 1952.

Llibret amb una exquisida tipografia en la portada,
amb connotacions politiques a part, a carrec de la Im-
premta Marbau de Xativa. La programacio, de 1952,
comenca amb una «Invitacién, saludo y deseo», a car-
rec de I'alcalde Salvador Climent Reig.

Les festes comencaven el dia 18 d'octubre ales 17.30 h
amb el Preg6 de Festes i una Gran Cavalcada Infantil,
amb joguets, globus i caramels. A les 18 h hi hauria
cercavila a carrec de la «Lira Castellonense» i a les 24
h, gran «corda» al carrer del Mestre Giner.

El dia 19 se celebra la festa als sants patrons Abdoé i
Senent, amb desperta a les 6 h. A les 7.30 h hi hagué
el gran «Concurso Local de Pesca» al riu d’Albaida,

amb premis (la pesca obtinguda es destinava a Au-
xilio Social Local); a les 8 h, cercavila per la Banda; a
les 10 h, funcié religiosa cantada pel Coro de Jévenes
de Accidén Catdlica de la localitat que finalitzava amb
una luxosa traca. De vesprada, ales 15 h, gran «corda»
a la plaga de Los Navarros (de I'Ermita); a les 15.30 h,
diversions populars; a les 17 h, «Magna Cavalcadan»,
amb premis a les millors carrosses i gropes. I de nit, a
les 22.30 h, castell de focs a carrec d’Antonio Caballer
de Montcada.

El dia 20 se celebra la festa a la Mare de Déu dels Do-
lors, amb elsactes analegs matinals. Ales10 hhihavia
missa cantada pel Coro de Jévenes de Accién Catolica
delalocalitat, que finalitzava amb una gran traca i, se-
guidament, cercavila per la banda. De vesprada, a les
15h, gran «corda»; ales 15.30 h, ala plaga del Caudillo
(de 'Església) extraordinari Festival Humoristic, amb
carreres de cavalls, burros, sacs, xocolatada, concur-
sos de forca, etc., amb premis. Els actes de vesprada
seguien a les 17.30 h amb la cercavila per la banda co-
mica La Matraca; a les 18.30 h, solemne process6 a la
Verge Dolorosa i, a I'entrada a l'església, es dispararia
una traca de colors. I a la nit, la jornada acabava a les
22.30 h amb un castell de focs artificials a carrec de
Luis Broncht de Godella i, a la mateixa hora, concert
per labanda comica La Matraca.

El dia 21 se celebra la festa al Santissim Crist dels Pro-
digis amb els actes de costum: desperta, cercavila,
funcié religiosa a les 10 h i missa cantada pel Coro de
Jovenes de Accién Catolica de la localitat, que finalit-
zava amb una gran traca. Seguidament, cercavila per
la banda a les 15 h i gran «corda». A les 15.30 h, a la
placa de Los Martires (de I'Ajuntament), Gran Festival
Infantil; a les 16 h, concert per la banda; a les 18.30
h, solemne processé al Santissim Crist dels Prodigis
que culmina amb una traca de colors en l'entrada de
la imatge. De nit, a les 22.30 h, es dispara un castell
de focs artificials, a carrec de La Obrera Pirotécnica de
Montcada, i a les 23 hores, a la placa del Caudillo, hi
hagué un «Gran Velada de Variedades Selectas». Tan-
ca el programa un llistat amb els noms del president
d'Honor i dels clavaris.

Segons el llibret, I'alcalde d'aleshores, en 1952, era Sal-
vador Climent Reig i el llibret es va imprimir a la Im-
premta i Papereria Marbau de Xativa.



L'dltim viatge dels germans Gallego

El tragic accident de I'exprés Valencia-Barcelona en 1961

José Mena Alvarez

El passat mes de gener es compliren seixanta-un anys
d'un fet tragic que va commocionar tot Espanya i es-
pecialment el poble de Castelld. El 9 de gener de 1961,
el xoc de l'exprés de Valéncia amb un tren de merca-
deries molt prop ja de Barcelona, va deixar vint-i-cinc
morts. Entre els viatgers es trobaven quatre estudiants
del nostre poble, els germans Federico i Juan Salvador
Gallego Soler, Vicente Jesus Serradell Garcia i Justo Po-
veda Estrada. En este article tractarem de recordar les
circumstancies d'aquell accident i de donar a conéixer
tots els detalls.

Castellonencs que estudiaven

En comencar la década dels seixanta, els camps i horts
de Castell6 lluien verds a la primavera per les planta-
cions d'arros que, junt amb tot un sistema de regadiu
antic, com ara les séquies, els motors amb els seus
vells fumerals i les casetes de camp, conformaven un
paisatge exclusivament agricola en una época en queé

la Ribera, a excepcié d'alguna empresa emergent del
moment, depenia quasi tinicament del que donava
la terra. En este escenari de ruralia, els fills de la gran
majoria de families del poble estaven abocats a seguir
l'ofici dels pares. No obstant aixo, n’hi havia alguns
que podien donar estudis als seus descendents. Este
era el cas dels germans Federico i Juan Salvador Galle-
go, de Vicente Jests Serradell —els tres havien estudiat
al prestigios collegi dels Jesuites de Valéncia- i de Jus-
to Poveda.

En acabar I'ensenyament secundari, Federico i Vicen-
te Jesus es traslladaren a I'Institut Quimic de Sarria,
Barcelona, a estudiar Enginyeria Teécnica, mentre que
Justo Poveda havia comencat els seus estudis de Me-
dicina, també a Barcelona. Sobre Federico, el major
dels dos germans, ens conta la seua neboda Maria Je-
sUs que era un jove molt constant, aixi com senzill. En
tot moment aconsellava el seu germa Juan Salvador,

Pentultima Nit de Cap d'Any que va passar Federico Gallego amb amics i amigues.

[54]
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Escenari després de l'accident ocorregut a I'Hospitalet de Llobregat.

més propens a somnis més irreals, i per aix0 va decidir
emportar-se’l a Barcelona i que cursara alli la carrera
d'Aparellador, ja que I'dltim curs no havia estat gens
centrat: solia anar-se'n amb els amics i no es posava a
estudiar, com era el seu deure.

Tot i aixo, a tots dos els esperava un mateix desti que
ningl podia imaginar. Un dia com qualsevol altre, la
mort i la fi de tants projectes, els esperava entre les
vies. En el moment de l'accident, Federico tenia 22
anys; era a ulls de tots un jove envejable. Aleshores
estava a punt d’'acabar la carrera dEnginyeria Quimi-
ca, esperava incorporar-se a les milicies universitaries
ija havia firmat un contracte amb la casa Nogueroles
(Alemanya), per a treballar al més prompte possible. E1
seu germa Juan Salvador, de 20 anys, estava preparant
I'ingrés a 'Escola Superior d'Aparelladors, seguint el
trajecte marcat pel seu germa.

Alfinal de 1960, els germans Gallego tornaren al poble
per a passar, sense saber-ho, I'dltim Nadal amb la fami-
lia. Ningu podia pensar que prendrien I'dltim comiat.
Ho feren amb avio, i no va ser precisament una experi-
éncia molt agradable. Arribant a l'aeroport de Mani-
ses, a causa del fort vent, I'aparell va haver de pegar di-
verses voltes a la pista abans de l'aterratge. Federico va
prendre molta por i aixi li ho va transmetre a son pare
i, encara que tenien els bitllets de tornada comprats,
van decidir que tornarien a Barcelona amb tren.

L’accident

La nit del 8 de gener de 1961, els quatre estudiants de
Castell6 eixiren junts en el trenet del poble, on Juan
Salvador, que s’havia allargat un poc massa despe-
dint-se de la novieta, va arribar practicament amb el
tren en marxa i quasi el perd. «Ojala I'haguera per-
dut», es lamentava Justo quan el vaig entrevistar. Ar-
ribaren a l'estaci6 del Nord de Valéncia, on a les 11 de
la nit tenien prevista l'eixida amb l'exprés destinacid
Barcelona. Federico, uns moments abans, de manera
premonitoria, va comprar un llibre titulat Mi dltimo
viaje, on es podia llegir: «No os sintdis tristes por mi,
estoy seguro que alli donde voy no hay sufrimiento.
Abrid una botella de vuestra bebida favorita, y recor-
dadme cuando estaba bien, cuando reia con vosotros.
Brindad conmigo, pues donde esté yo alzaré una copa,
por todos los que os cruzasteis en mi caminon».

Justo viatjava en tercera classe, pero se'n va passar al
vagé de segona, on estaven Federico, Juan Salvador i
Vicente Jesus, per anar xarrant amb ells. I just a l'en-
trada de Tarragona li va entrar sonise'n va anar a des-
cansar al seu vago.

El dilluns 9 de gener de 1961 va fer un dia gris i fred.
En alguna estaci6 es podia escoltar Poetry in motion de
Johnny Tillotson, canc¢d del moment a tot Europa. Al
voltant de les set i vint-i-cinc minuts del mati, en la
bifurcacié d'agulles de Casa Antuinez, de I'Hospitalet



Familia Gallego Soler: Juan Salvador, Jesus, Federico fill, Dolo-
res (mare), Suntin i Federico (pare).

de Llobregat, es va produir la tragédia. Un tren CB-1de
mercaderies format per vagons plataforma buits que
provenia de l'estacié de Sants va xocar frontalment,
amb una violencia terrible, contra el tren exprés pro-
cedent de Valéncia. El brutal impacte va provocar que
la locomotora eléctrica del mercaderies bolcara cap
al marge dret a una distancia considerable del lloc de
la collisi6, mentre que la locomotora de I'exprés es va
quedar en posicié vertical descansant sobre la part
darrera. Part de la resta del comboi de passatgers va
quedar convertit en un garbull de ferros i fusta, amb
un balang total de vint-i-cinc morts i una cinquantena
de ferits.

En el tren de mercaderies, que circulava a uns 30
km/h, viatjaven el maquiniste Fernando Benavente
Molero i el maquiniste ajudant Antonio Avila Lloret. A
I'Exprés 704 de Valéncia viatjaven tres-centes seixanta
persones, repartides entre la locomotora 7652 de trac-
cié simple eléctrica, un furgé dequipatges, el vago cal-
derii sis cotxes de passatgers distribuits de la segiient
manera: vagd metallic de primera classe (nim. 6138),
vag6 metallic mixt de butaques per a segona classe
(nam. 1030), vago de fusta per a passatgers de sego-
na classe (nim. 2366), dos vagons metallics de tercera
classe i un cotxe llit, també metallic. L'accident va tin-
dre lloc al quilometre 672,900 de la linia férria, prop
del'autovia de Castelldefels i proxim a l'ermita de Bell-
vitge, al terme municipal de 'Hospitalet de Llobregat.

Sembla que el succés va obeir a un error huma provo-
cat pel maquiniste de l'exprés de Valencia, Fernando
Ruiz Noriega, que no va advertir els dos senyals llumi-
nosos grocs de precauci6é de I'encreuament d'agulles
del pas a nivell a l'eixida de l'estacié de I'Hospitalet
que, de manera escalonada, obligaven a reduir la mar-
xa. El tren va continuar circulant a velocitat de ruta,
uns 80 km/h, fins a adonar-se del senyal roig de perill
que obligava a la parada absoluta. Quan finalment es
van activar els frens, ja no hi havia prou temps per a
evitar la collisi6 contra el mercaderies.

Federico i Juan Salvador Gallego Soler.

El fet que entre els vagons de passatgers s'alternaren
unitats metalliques amb una altra de fusta va contri-
buir, segons sembla, a incrementar el nombre de victi-
mes. El vagd mixt, d'estructura metallica, va penetrar
el de fusta que el seguia i va arribar fins a l'altura de
la novena finestreta. El cotxe va quedar desfet i ple
de cadavers. També entre els passatgers de la unitat
metallica van resultar ferides diverses persones a con-
seqiiéncia de la deformacié que va sofrir el vagé i per
les nombroses espurnes que van entrar-hi. Quant a la
resta dels vagons, la primera unitat va registrar tam-
bé diversos afectats, mentre que a les restants, pel que
sembla, només van haver-hi blaiires i contusions lleus.
Un dels combois va derruir parcialment la caseta de
senyals del pas a nivell i va ferir greument el guarda-
agulles.

Entre les victimes dels passatgers de l'exprés, totes
ubicades al vagé de fusta, hi havia nou estudiants i un
professor que viatjaven a Barcelona després del peri-
ode de vacacions nadalenques. El pare Ferrer Pi, di-
rector de I'Institut Quimic de Sarria, acompanyat pel
subdirector, el pare Sanz Burata i el prevere Luis Corvi
identificaren, entre altres, els cadavers dels germans
Federico i Juan Salvador Gallego Soler de Castelld.

Perd el sinistre podia haver sigut més gran, ja que l'in-
cident va provocar la caiguda dels cables eléctrics de la
torre de comandament del transit ferroviari que, per
sort, no van causar cap perjudici als passatgers super-
vivents. Allloc del sinistre van acudir immediatament
els servicis d'emergéncia: bombers de Barcelona, Creu
Roja, Policia Armada, Guardia Civil, aixi com diferents
autoritats de I'Hospitalet i Barcelona. Les tasques de
rescat van durar fins a ben entrada la nit, encara que
els primers auxilis i ajudes als ferits van vindre de
mans dels mateixos passatgers del tren, de nombrosos
veins de 'Hospitalet que es van acostar al lloc del sinis-
tre i, inclas, de diversos obrers de la fabrica La Seda de
Barcelona, al Prat de Llobregat, que es van traslladar al
lloc amb bufadors eléctrics, per a ajudar els bombers
en les accions de rescat.



Justo i Vicente Jesuis

Justo Poveda i altres estudiants valencians que viatja-
ven al vago de tercera classe perqué no quedaven bit-
llets de segona, al produir-se la collisié, dormien en
el seu compartiment i perceberen del xoc perque les
maletes els caigueren damunt. Com pogueren, eixi-
ren del vagd a ajudar, especialment, als passatgers del
vagoé de segona classe on es registraren la majoria de
les victimes. Justo Poveda, que va baixar del tren de se-
guida, em relatava amb un nuc a la gola:

«Al baixar em vaig trobar amb un escenari dan-
tesc: per tot arreu hi havien restes del comboi,
equipatges, roba trencada, sabates i altres objectes
personals dels viatgers accidentats, tot rodejat de
fumidelaments de les persones ferides: un autén-
tic caos. Me'n vaig anar corrents a buscar els meus
companys, i a 'arribar alli —aci, mentre m’ho con-
ta, se li fa un nuc a la gola i es queda uns segons
amb la mirada perduda-, aquell vagé de fusta, en
el que uns minuts abans havia estat jo xarrant amb
ells, estava fet un acordid. El vag6 metallic que el
seguia s’havia incrustat en ell i havia matat a tots
a excepci6 de Vicente Jesus Serradell, ja que es va
quedar en un angle, al desplagar-se en 1"tltim ins-
tant el vagé de fusta fent una cunya, una espécie de
huequet. Va tindre molta sort i jo molta alegria de
vore'l. Atrapat com estava per les cames em repe-
tia: «Estan tots morts, estan tots morts!». Jo girava
el cap i efectivament no veia ni escoltava res, sols
una muntonada de ferros i fusta. Em deia Vicente
Jesus que als segons de I'impacte encara va poder
escoltar la stiplica de Juan Salvador demanant aju-
daicridant el seu germa Federico. Conforme vaig
poder —continua- el vaig traure per la finestra i
carregant-lo al llom el vaig portar al cami».

Tot i I'elevat nombre de victimes i ferits, la magnitud
de la collisi6 podria haver estat de major importancia,
tenint en compte que el nombre de passatgers que vi-
atjaven a l'exprés de Valéncia ascendia a unes 360 per-
sones.

Balbina Vert, veina de Castell6 que vivia a Barcelona,
va ser la dona que va llavar la cara als germans quan
els seus cadavers arribaren a Barcelona per a fer les
autopsies.

L'enterro dels germans Gallego

Eldimarts10 de gener de1961,alescinc delavesprada,
es van celebrar les solemnes honres finebres per les
victimes al cementeri de ' Hospitalet de Llobregat. La
cerimonia va coincidir amb 'acabament de les autopsi-
es practicades als cadavers, que anaven depositant-se
en taiits de forma alineada a l'esplanada del cemen-
teri, on anaven acudint familiars i amics. El ministre
don Pedro Gual Villalbi va presidir I'acte acompanyat
de nombroses autoritats eclesiastiques, universitaries
i del moén de la politica. Posteriorment, van traslladar

Plaga de I'Església. La comitiva funebre es dirigix cap al
cementeri. L'enterro dels germans Gallego fou una gran mani-
festacié de condol.

els difunts als seus llocs d'origen per a rebre cristiana
sepultura. Aquell mateix dia van quedar suspeses les
classes en les diferents facultats universitaries en se-
nyal de dol pels nou estudiants morts. El trasllat dels
cadavers dels valencians va ser commovedor. La cape-
lla ardent es va installar en un primer moment a l'es-
tacié del Nord. Va haver-hi funerals a Valéncia, Alzira
i Castelld. Lenterro al nostre poble va estar presidit pel
governador civil i una bona representacio dels jesuites
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Estampes editades amb motiu del traspas dels germans Gallego.

de Valéncia:

«Se han celebrado en nuestro templo parroquial
solemnes funerales en memoria de los hermanos
Federico y Juan Salvador Gallego Soler, victimas
del accidente ferroviario ocurrido en casa Anta-
nez. La iglesia se vi6é ocupada totalmente por los
fieles. Presidian los padres de las victimas, her-
manos, tios, autoridades y demas parientes. Ofi-
ci6 nuestro reverendo sefior cura parroco doctor
Gallart y Miquel, asistido por don Vicente Cifre y
Juan Lluch, ambos seminaristas hijos de esta po-
blacién. Actud el coro parroquial bajo la direccién
del maestro don Eduardo Cifre Gallego, que in-
terpreté magistralmente la Misa de Obitus, a dos
voces, de Valdés. En el responso se cant6 el “Libé-
rame Démine” de Perosi, a tres grandes voces. Al
final de la misa, los padresy familiares mas allega-
dos, recibieron el pésame de todos los asistentes,
que testimoniaron una vez mas el gran dolor que
siente el pueblo de Villanueva de Castellén por la
pérdida irreparable de estos dos hermanos muer-
tos en tan tragico suceso».

Record i esperanca

En cap moment la mort és una companya desitjada
per ningl i menys en el periode de lajoventut plena de
somnis. S'espera i s'entén, si ocorre al cap d'una llar-
ga vida, pero és mal rebuda si és sobtada i la vida esta
per encetar. La vida del nostre poble es va tenyir de
dol aquells dies i encara perdura el record. Almenys
la seua familia i els que foren amics i coneguts no han
pogut oblidar aquell fet. Com deia l'escriptor francés,

"3 uveisemos nuestra patris v habi-

no debemos woer pol grande pdrdids
1 un poce delante los que ama-
Nuestro, pucs presta
nos donde para siem-
arejada Cnsto Noestro
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Alphonse de Lamartin (1790-1869), la mort sempre té
dos cares, la d'aquell que se’'n va i la daquells que sen-
ten la pena de 'adeu: «Sovint el sepulcre tanca, sense
saber-ho, dos cors en el mateix tatit». De totes mane-
res, de segur que aquells que se'n van ens donarien un
missatge d'esperanca si pogueren, com bé ens insinua
la nord-americana Mary Elizabeth Frye (1905-2004):

«No et poses a la meua tomba i plores.
No estic aci; no dorm.
Tinc mil vents que bufen.

Jo socla brillantor de diamants a la neu.
Soc lallum del sol en gra madur.
Socla suau tardor de pluja.

Quan es desperta el silenci del mati
Soc la precipitaci6 rapida
D'aus silencioses en vol circular.
Soc les estrelles toves que brillen de nit.
No et poses a la meua tomba i crida;
No estic aci; no vaig morir»

Nota. Versié més extensa de 'article en:
http://menanat.com/ca/copy-3/
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Castelld vist des de...

Angela Estrada Amorés

El primer que vos preguntareu és: «Mante, i tu de qui
eres?». Em presente per als que no em coneixeu: soc
Angela Estrada i Amoros, filla de Pepe i Enri, neta
d’Angelita Puertos i Pepe Estrada, i d'Enriqueta Peris i
Salvador Amords. Soc de Castelld i encara que he vis-
cut a més llocs, porte des de 2015 a Madrid, per aixo
hui escric aci.

Fa uns anys, una amiga, a qui el poble li agrada ben
poc, em digué que no entenia que una persona que
ella considera viatjada i cosmopolita tinguera un sen-
timent tan arrelat pel poble, per Castellé. I jo, davant
esta reflexid, que voleu que vos diga? Només puc dir
que amb este sentiment es naix o no.

Crec que quan més temps he estat sense anar al poble
ha sigut durant estos dos anys. El naixement de Valen-
tina en ple confinament, quan tancaren Valéncia amb
pany i forrellat perque els madrilenys érem el dimoni
que portavem la COVID i un llarg etcétera, ha fet, si
més no, que vera el poble com un refugi, com el lloc
on t'agradaria estar perqué saps que estas sa i estalvi.

Jo, una vegada passe Almansa, ja em pose nerviosa, i
estos quilometres fins a arribar al poble es fan eterns.
Quan veig Santa Anna al fons, sempre dic el mateix,
«ja soc a casa», i quan passem els cartells ratllats, re-
visc l'esséncia del poble rebel que som. El pont del riu
d’Albaida ens dona la benvinguda i a mi, gran part de
les vegades, m'entra un pesar de por.

Caseta de Frigorificos Sebastia, octubre de 2019. Ultima
quedada abans de la pandémia

Madrid

Per a mi Castell6 és poble, és tocar mareta, és casa.
Quan vaig m'agrada matinar i eixir a cérrer. Correr és
pegar la volta pel terme, anar a Sant Joanet o pujarala
Font Amarga amb la moreneta del meu cor; banyar-te
la boca amb l'aigua amarga i baixar pel cami de Santa
Anna dient bon dia a tots. De vesprada, anar a fer-se
una cervesa, que és entrar al Quatre Gats a les set, so-
par en algun bar del poble un entrepa o picadeta, i tor-
nar a fer-te'n una fins a tancar. Castelld sén els meus
amics, les quedades al xalet de Maria, i tant se val si
dinem paella, gaspatxos o torrd, sempre que tinguem
papes i fuet, no passa res.

Castell6 és anar a peu de l'ermita a l'institut, és salu-
dar a tot el mdn i fer barret, del parc a I'Ajuntament
i després tornar a casa pel carrer Major i la placa de
I'Església. Castelld per a mi és el barri del California i
el carrer de Sant Vicent, la mona i el pa del forn, i per
descomptat, el mestre Fayos.

Castell6 és la paella i l'arros al forn de ma mare, és
mon pare esperant al portalet que arribe el cotxe de
Madrid, és la que era casa ma uela Enriqueta en la car-
retera, l'olor de pastisset de tomaca i el pollastre rostit.
Castell6 és tot aix0, i més. Castell6 és la gent del poble
que et saluda i et pregunta com va, com si t'haguera
vist ahir, pero han passat mesos, inclds anys. Castelld
és tornar i no conéixer a ningti, o conéixer a tothom.

El poble s6n records d'una infantesa felig, de jugar en
el carrer que no estava asfaltat, d'anar a la Graveta, del
collegi, de pegar un volta abans d'anar a missa, de vore
ma uelo al casino i demanar-li cinc duros per a com-
prar llepolies a Ca Maribel. S6n records d'una adoles-
céncia en queé passava les vesprades de dissabte entre
la sala de jocs i els banquets de 'Ajuntament, d'anar a
I'Institut a peu tots els matins mentre em creuava amb
ma uela Angelita que ja venia del forn, de divendres
al camp de 'Almena veent entrenar al juvenil, de diu-
menges d'anar a veure la UD. El poble és tornar d'estu-
diar de la Universitat d'Alacant, anar a la Tasketa i que
tot estiga allloc, i aixi és com continua el poble, al lloc.
Esta és la sensaci6. A vegades, sembla que el temps
s’haja parat, igual com pense: «Ostres, a¢d és casal»,
també pense: «Encara estem aixi?». Com si no hague-
ra passat res mai, com si el poble sempre estiguera
esperant, aquell que t'acull i sempre esta igual, hagen
passat dies o mesos. Potser des que visc a Madrid, i
després d'una pandémia de dos anys, ara és quan més
trobe a faltar coses quotidianes del poble. Quan més
valore el sabor d'una cervesa un dissabte de ponent, o
baixar a la porta del carrer i seure al portalet amb ma
mare, pero no parlar molt fort perque hi ha veins que
encara dormen amb la finestra oberta. Ara és quan
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més vull que la meua filla, quan siga un poc més ma-
jor, encara que siga en estiu, tinga pobleiquela gentli
pregunte: «Tu eres d'aci o has vingut a festes?».

Perqué no ens equivoquem, quan realment es viu el
poble és al'estiu. Castelld és estiu i son festes. De fet, es
respira diferent. Totes les persones haurien de tindre
poble per saber el que sén les festes, i almenys tindre
una volta en la vida un estiu lliure i ocids.

Lestiu al poble son les amigues de Valéncia, sén les
nits de futbet a l'antic poliesportiu, quan només aca-
baves d'eixir de nadar i ja estaves sopant corrents per
anar una altra vegada a vore el partit dels amics. S6n
els preparatius de les festes, de llogar un casal, d'anar
dos a cavall en la F9 de la Martinez, de convéncer els
pares perque ens donaren 2000 pessetes per a com-
prar la picadeta i les Coca-Coles per als sopars. Sé6n
nits de ferla ratlla als primers amics que festejaven, de
menjar croissants al parc.

Lestiu és estrenar roba els divendres de Festes perqué
la discomobil d’El Castellet és el gran esdeveniment,
en queé després d'un any et retrobes amb tots aquells
que fa massa temps que no veus. Es la nit, la tradicié,
com en Pasqua quan posen Ben-Hur, doncs el mateix
pero en festes. Festes és dir: «Hui hi ha concert i no
eixirén,itornararrereiacabar donant-ho total primer
Siopara, pero I'endema, aixo si, algar-te la primera per
anar a comprar les entrades per a la desfilada, mentre
vas creuant-te amb les bandes que se'n van a 'Home-
natge de la Mtsica Festera. La desfilada és fer la passa-
rella de l'església al Calvari més mudat que Girineldo i
anar saludant els forasters i els que no que esperen les
seues cadires. Comprar pipesiaigua, i mentre desfilen
les comparses, vore els cristians amb els seus ventalls
al ritme d’Amparito Roca. I vore els moros amb Chimo
sonant mentre el tio Eduardo encapcala la seuafila... I
sorolli cavalls, i musica i comboi.

Tacabaihihariusde gent que baixen pels carrers adja-
cents per arribar a sopar, i dema més. I arriba el dilluns
itot val, i quedes des de ben prompte per preparar-ho
tot amb els amics, perqué vols que la festa no acabe
i vols viure cada moment com el que més; la disfres-
sa no té importancia, i tant fa si vas de superheroi, de
Gheises o de La hija de la noche. I comenca el correfoc

i, quan te n'adones, ja estan desmuntant els escenaris
perqué mai hi ha prou, perqué simplement vols que la
nit de les disfresses dure un poc més, perqué has can-
tat al Cara a Cara totes les cangons del moment, te les
sapies o no. Has ballat amb un Lacasito gegant, i t'has
quedat afonica acomiadant la nit amb Insurreccién. I
te’'n vas cap a casa sense veu i sense peus, pero dema
és dimarts i festa, i ja descansaras. I dimecres vas a
fer una paella a la qual se’'ns ha oblidat apuntar-nos,
perqueé clar, és que les festes no sén tots els anys. I ens
barallem i ens perdonem. I posa més caldo que hi ha
massa foc, i tu qué saps ijo qué sé, i me'n vaig a casa
que faig olor de fum, que ara ving, i al final et quedes
perque t'has creuatamb algtiija per a qué... [ disparen
el castell i s'acaba, i fins a I'any que ve.

I tots els anys dius que 'any que ve no estaras a festes,
perqué ja t'has fet major, perqué comencen a haver-hi
abséncies, perqueé I'ultim any has arribat in extremis al
ball disfressada de vaquera amb les Xiquer Rude Girls
ite n'has anat després a treballar, pero ho dius fluixet
ino t’ho creus.

Fins que arriba un dia i te n'adones, escrivint per al lli-
bret de festes, que han passat huit anys des que no has
tornat a les Festes. I en dies com hui que la ciutat es
para, que hem de teletreballar per seguretat, que estan
aciels de'OTANino paren de passar cotxes de policia
ihelicopters, penses que a quatre-cents quilometres la
vida no és aixi. Que al poble ixes al carrerila gent diu
«bon dia», que pots anar a peu, que el mén només es
para si tu vols. I llavors el poble et dona distancia, la
que vols per saber que estas on et toca, pero que tornar
és saber d'on vens i també per qué te'n vas anar. El po-
ble sén bons records i és esséncia, i un estiu intermi-
nable, i només per aix0 ja paga la pena tornar.

Soc del poble, perd no sé si algun dia tornaré per a
quedar-m'hi. La vida, la faena i la familieta que he fet
estan a Madrid, pero sempre voldré tornar de visita
per comprovar que tot esta al lloc. I esta vull que sem-
pre siga la sensacié que em transmet Castelld, que em
transmet el meu poble.

Crec que després d'esta reflexid la meua amiga ja hau-
raentés per qué tinc un sentiment tan arrelat, no? Itu?
Eres d’aci o has vingut a festes?



Castelld vist des de...

Teresa Reig Sanz

Ja faun grapat d'anys que visc fora del poble. Cada ve-
gada que torne, note la distancia en detalls com, per
exemple, que ja no conec la gent més jove que jo, ni
els xiquets i les xiquetes, o que no recorde els noms
d’aquells a qui acostumava a conéixer de vista. El punt
culminant va ser quan l'estiu passat una d'estes perso-
nes conegudes de vista em va fer la fatidica pregunta:
«Tu eres d'aci o has vingut a festes?». Tant de temps
fora fa que t'arribes a plantejar si encara eres del po-
ble.

Me'n vaig anar fa ja huit anys per faena. Curiosament,
un altre vei del poble em va donar a conéixer esta
oportunitat laboral a Melilla, una ciutat que havia de
mirar al mapa per poder ubicar-la correctament. Alla
treballaria de professora al Conservatorio Profesional
de Musica.

Una de les coses bones del mén de la musica és que,
vages on vages, acabes trobant valencians. I alla, a
pesar de totes les grans diferéncies que la ciutat i la
seua idiosincrasia suposava, vaig trobar un poc de
casa: companys, professors d’'instruments de vent que

Teresa Reig junt amb les escultures del Quixot i Cervantes
davant I'església del Sagrado Corazén (2015)

Melilla i Cadis

m'avisaven per anar a esmorzar o per anar de paella.

Mai he sigut massa fan dels topics valencians, i quan
vaig a un altre lloc sempre intente aprendre tot el pos-
sible d’eixa cultura. En este cas, hi havia molt a apren-
dre. Les diferéncies culturals no només n'eren moltes,
sind que, a més, hi conviuen diferents cultures en un
mateix territori molt menut: la musulmana, la cristia-
na, lajueva, la hindd, una bastant nombrosa comuni-
tat gitana i tot 'estament militar.

Per tant, em vaig haver de dedicar a fons per anar
deslligant les curiositats daquella ciutat. Sorprenent-
ment, com més aprofundia en la cultura, més m'ado-
nava de les coses que trobava a faltar; detalls als quals
mai havia prestat massa importancia, pero que for-
maven part de mi mateixa i de les meues arrels.

De sobte, gaudia molt més de parlar valencia amb els
companys valencians de la faena, i recorria més fre-
qlientment a expressions valencianes, inclis parlant
amb amics castellanoparlants, fins al punt de popu-
laritzar-ne alguna. També vaig comencar a difondre
el joc de cartes La Fallera Calavera entre les meues
amistats melillenques i ara tots saben queé és un es-
pardenyot, qui és el tio Pep o com pot ser de poderds
el capita Moro.

Recorde, també, que el pare d'un amic va pintar un
quadre d'una foto que li havia ensenyat jo: el capves-
pre vist des del meu carrer de Castelld, la barraca de
Vicentet amb un cel rogenc al fons i els rajos de sol
fonent-se darrere la barraca. Me'l vaig penjar al passa-
dis de ma casa i cada vegada que el mirava recordava
els estius mandrosos d'anar a nadar al riu o a l'assut,
perque ara, per a mi, Castellé és un lloc per prendre
consciéncia i agafar forces per anar al proxim desti on
em toque treballar.

I per damunt de totes les coses del poble, el que més
enyore sempre és la meua banda. I els assajos fins a
lestantesiles cervesetesixarrades de després, perque
al capialafi, tot va a parar a la musica. Potser sem-
bla reiteratiu, tot el mén parla de la musica a Castelld,
que sila banda, que si la tradicié musical que tenim a
Valéncia, perd és molt més que aixo. Per a mi ha sigut
una familia des de ben menuda i de major ha suposat
una xarxa i un llenguatge en comud que m’ha permés
estar en contacte i relacionar-me alla on anara amb
quivolguera escoltar-me. Imés enlla d'allé que la mu-
sica és el llenguatge universal, per a tots els musics és
una forma de viure i d'entendre el mén i les relacions
humanes; és estar a una jam session i que et diguen:
«re menor!», i posar-te a fer musica sense conéixer el



Teresa Reig observant la Catedral de Cadis i I'ocea Atlantic (2021)

tema nila gent amb qui toques. Pero tot funciona, ila
gent s'entén i es mira i s'escolta amb complicitat.

Este curs passat m'ha tocat treballar a Cadis. No no-
més la ciutat té encant, siné tota la provincia. La gent
és molt divertida i acollidora, i tenen eixe humor car-
navalesc que pot recordar un poc la ironia valenciana.
A pesar de tindre molt d'art, sobretot per a cantar i to-
car la guitarra, malauradament no tenen una tradici6
forta de bandes de musica i m'ha tocat buscar-me un
poc les castanyes musicalment. Pero al mes de marg,
anava passejant una vesprada per un carrer del cen-
tre d'eixos que tenen tarongers bords i de sobte, sense
demanar permis, l'olor de les flors del taronger em va
teletransportar de nou al meu carrer de Castell6, quan
les flors esclaten i omplin el poble i el terme deixa

sentor dol¢a que t'abraca a les vesprades fresques de
primavera. Cada any, des que estic fora, quan florei-
xen els tarongers del terme, ma mare m'envia fotos de
les flors, i fins enguany no havia pogut posar-li olor a
la imatge.

Per concloure este text, puc dir que si que soc del po-
ble,inonomeés hivaig a festes. Del poble, sobretot, em
quede amb sensacions: el plaer de parlar amb ironies
i frases fetes; els colors dels capvespres d'estiu i l'es-
calfor dels migdies d'hivern; les olors primaverals de
flors i p6lvora i, per descomptat, els sons de la musica
del meu poble. Em quede amb tota la musica: la del
cor, l'orquestraila banda, tant als concerts com al car-
rer amb la musica festera. Em quede, per tant, amb el
goig de saber-me part de tot aixo.

Quadre de José M. Bou, de Fortaleny, que li va pintar a Teresa com a record del seu poble (2017)
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Londres

Clara Sentandreu Sebastian

Castelld: casa. Es diu que la
zona de confort és una distan-
cia prudencial de seguretat
on s'esta a gust, en terreny
conegut, on un es troba prop
d’allo que li és familiar.

Soc Clara Sentandreu, fo-
tografa de moda, i viure al
poble no em donava moltes
oportunitats per a realit-
zar-me professionalment. I
prompte o tard havia d'ocor-
rer: vaig agafar maletes i
vaig volar. Es una llastima
que per poder créixer i in-
tentar tindre un futur haja
hagut de deixar arrere el que
més vulle, o siga, la familia i
els amics.

Sén ja set anys fora de casa,

és molt de temps. Els pri-

mers anys, viure lluny de Castell6 i deixar la
zona de confort resulta dur. Diria que el que
més trobava a faltar és la cuina dels meus pa-
res i el bon temps, perd a poc a poc, quan s'esta
fora, descobrixes un mén molt més gran i di-
vers. Per aix0 ara puc dir que Londres és per a
mi la meua segona casa.

Gracies a la fotografia he pogut viure i treballar
a Londres, Mila, Paris, Nova York i Los Angeles,
amb tot el que aixd comporta. Viatjar m'ha fet
valorar i respectar la gent amb tota la seua di-
versitat de credos i creences, pero sobretot créi-
Xer com a persona.

El mén és infinit i quan ixes t'adones de la
quantitat de coses que et queden per viure, i
per descobrir, tenint en compte que en la vida

tenim diferents etapes, i que
s’han de disfrutar totes elles.
Viatjar és com fer zoom, per-
que les coses importants del
meu xicotet moén s'amplien
i perden importancia. I eixe
xicotet moén de la meua in-
fancia, els amics, el parc,
anar a dinar a ca la uela els
diumenges, la comparsa i
les discomobils no els can-
vie per res. Pero ara el meu
mon s’ha fet molt més gran,
i la fotografia i la moda
m’'han obert una infinitat de
portes i nous camins a ex-
plorar; portes i camins que
no puc trobar al poble.

Clara Sentandreu amb la revista M Maga-
zine

El poble et dona poble, que

és bonic, pero sols és un

punt més del que hi ha alla
fora.Iel mén que hi ha fora és molt gran, i a mi
m’ha donat amics de Romania, Filipines, 1'n-
dia, Ghana, Nigeriaila Xina, entre d'altres. I ser
familia amb ellsiser un ciudata més d'este mén
d'imigrants on ningu és de cap lloc i junts ens
ajudem a integrar-nos al lloc on estem, perque
la multiculturat i la interculturalitat ajuda si hi
ha respecte mutu.

Aleshores, qué significa Castellé per a mi vist
des de Londres? Per a mi és familia, amics, bon
temps, bon menjar i, per descomptat, la paella
dels diumenges. I encara que ho trobe a faltar
cada dia, sé que de vida només en tenim una i
cal viure-la.

Per tot aix0, com deia Humprey Bogart: «Sem-
pre ens quedara Paris»; i Castelld.
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El llibret continua editant-se en la impremta Mena i es manté el format en Din A4 (21x29,7 cm). Es un qua-
dern modest de vint-i-sis pagines, dotze de les quals sén de publicitat. Es un reflex de la crisi que vivia
I'agricultura de Castelld, encara afectada per 'anomenada «tristesa» dels tarongers i de la necessitat de
no augmentar la pressié tributaria. El dibuix de la primera pagina esta presa des de dalt d’'una casa del
carrer Major i representa una panoramica del carrer mateix amb el campanar de fons; l'autor és Carles

Plasencia.
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de un cambio.

Los lectores de este Programa
Oficial obgservaran gue las fies-
tas de este afio se anuncian
como “FIESTAS CIVICAS™,

A esto se ha llegado luego de
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Todos los actos de flestas son
F I E S T A S dignos: desde un conclerto mu-
gical, © una wverbensa, hasta
unas cucafias infantiles. Pero

C I V I C A S ningun acto religioso puede con-

fundirge con una mera diversidn.
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quia, y la cofradia del Santisimo
Cristo y dé la Virgen de los Dolo-
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Culto a tan venerados Patronos,

Considerando gue asi debe de
sor, ¢l Programa Oficial se limita
8 lo estrictarmente civil; pero eso

" no quita para que, hoy con mMas
2' 31 4 v 5 ﬁ ﬂpnemm da I-g?z- emocidn gue NUNoe, FrANoVemos
nuastra fé y nuastro amor an los
Santos, en Cristo v en la Virgen,

guardando para Ellos lo mas de-
MENA-Lhva de Castellén licado de nuestro corazon.

Esta pagina és una mostra de la voluntat d’obertura de I’Ajuntament i la parroquia, tal com es veu en el no-
vedés apellatiu de «Festes Civiques», per compte de «Festes Patronals» per a distingir-ne la vessant secular
de la religiosa.
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Tu juwenil belleza, la alegria, Estos dias empieza tu reinade,
timida todavis, que amenece y estos dias lu pueblo se desvela
en tu mirada, ¥ en el aire crece, con su esfuerzo ¥ su afén meltiplicado.

visperos claras ya del mediodia...
W fu reinado dejard vna estela

Lisperas de Ia liasta v su armonia, sobre el amor del pueblo ¥ su cuidado,
tu serena hermosura resplandece, como en ¢l aire de la mar la vels.
U ya e estd cantando, y yo obedece

{u femenina grocis, lo poesia, Ppsante: Riadiks Safulbie

Les Festes de 1972 es van celebrar del 2 al 5 de setembre. Maria Pilar Llagaria Cifre va ser elegida Reina de
les Festes. lacompanya un sonet de Vicent Andrés Estellés, que aleshores treballava en Las Provincias. La
comissié de Festes tenia una representacié municipal presidida per Pascual Martorell Serra i una popular
presidida per Joaquin Dura Sanz.
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INDICE CRONOLOGICO
DE FESTEJOS

SABADD, dia 2

A lus [2. —Volteo general de campanas, y disparo de fuegos
de artificio, en la plaza de los Martires (Ayuntamiento).

A las 20 —"Pregidn de Fiestas®, y pasacalle por la Banda de
Trompetas v Tambores de la O. ]. E.

A las 2].—Pasacalle por la Banda de Muisica "Lira Caste-
llonense”,

A los 25, —"XVII Juegos Florales”, en California. Actuara
como Mantenedor el llmo, Sr. D, Vicente Rodriguez
Martinez, Abogado del Ilustre Colegio de Valencia,
Vice-Presidente de la Real Federacién Espafiola de
Fatbol.

Seguidamente, recepcion en la Casa Consistorial, y
“Gran Verbena" en California, hasta la madrugada.

DOMINGO, dia 3

A las 7.—*Desperta*,

A la misma hora, v en cl rio Albaida, “Concurso Local de
Pesca*.

A lus 8, —Pasacalle por la Banda de Trompetas y Tambores,

A fas 8. - Pasacalle por la Banda de Mudsica “Lira Caste-
llonense*.

A lus [d, — Concurso Local de Tenis, en el campo del Club
de Tenis Castellonense,

A la misma hora, " Campeonato de Ajedrez' en la Sociedad
Musical.

A las 1. —Final de la 11T Mini-Olimpiada, en la Plaza de
Toros.

A la misma hora, la Comision de Fiestas, reunida en el do-
micilio del Presidente, ¥ acompanada por la Banda
de Miisica, pasari a recoger a la Reina de Fiestas y
Corte de Honor, dirigiéndose a la Parroquia de la
Asuncidn, para asistir a la Santa Misa,

A lrs 13 —Pasacalle por la Banda de Trompetas y Tam-
bores.

Al final del llibre hi ha una enquesta sobre educacié en qué participen un llaurador, una auxiliar adminis-
trativa, una mestressa, un llicenciat en dret, dos estudiants, una mestra i un comerciant. Entre altres pre-
guntes, es demana el parer dels participants sobre economia i les universitats laborals.



Alas 14.—Disparada mecanizada de Fuegos Artificiales,
Bombardeo Aéreo y Terremoto Final, en la Avenida
de la Falange.

A las [6.— Concurso de Palomos Deportivos,

A la misma hora, Gran Cabalgata. Con salida desde la pla-
za del doctor Bosch Marin (Ermita), v con final en la
Avenida de la Falange. Actuacion de Moros v Cris-
tianos.

A fas 23.—En California, actuacién de la “Orquesta de Ca-
mara” de Salzburgo (Austria).

A la misma hora “Gran Verbena" en la Plaza del Caudillo.

LUNES, dia 4

Afas 7.— Gran "Desperti” (con cien truenos de aviso de
gran detonacion).

A las 8 —Pasacalle por la Banda de Trompetas y Tambores.

A lus 0. — Pasacalle por la Banda de Musica "Lira Caste-
llonense*.

A las 10— Gran “Carrera Ciclista para aficionados de la
categoria A v B.

A lus 12 —"Carrera de Cintas", sobre motocicletas, por
parejas, en la Avenida de la Falange.

A fas 13 — Pasacalle por la Banda de Trompetas y Tam-
bores.

A la misma hora, entrega de trofeos de la Carrera Ciclista,
con asistencia de la Reina de Fiestas v Corte de Honor.

A continuacion, pasacalle por la Banda de Misica *Lira

Castellonense*:.,

A las 14 —Fuegos Artificiales (traca de truenos, bombardeo
aéreo v terremoto final), en la Avenida de la Falange.

Alas [7.—Cucafias v Juegos Infantiles, v seguidamente
“Teatro de Marionetas” en la Plaza del Caudillo.

A la misma hora, partido de futbol en el Campo Parro-
gquial de L'Almena,

A las 23 — Concierto por la Banda de Musica "Lira Caste-
llonense”, en California,
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A la misma hora, en la plaza del Caudillo, “Gran Baile de
Disfraces", con magnificos premios.

MARTES, dia 5

A fas 7.—"Desperta” (con cien truenos de aviso de gran
detonacidn, v cuatro mil truenos de mecha).

A los §.— Pasacalle por la Banda de Trompetas y Tambo-
res de la O. ] E. acompafiada de "Les Majorettes”
de RAF,

A las 1. — Pasacalle por la Banda de Miisica “Lira Caste-
llonense*.

A las 1l —La Comisitn de Fiestas, reunida en €l domicilio
del Presidente, v acompanada por la Banda de Misica,
pasara a recoger a la Reina v su Corte de Honor, diri-
giéndose a la Parroquia de la Asuncion, para asistir a
la Santa Misa,

A lax 17 —Pasacalle por la Banda de Misica "Lira Caste-
llonense* acompanando a la Reina y Corte de Honor.

En dicho pasacalle, actuacidn de “Les Majorettes** de RAF.

A las 14.— Extraordinaria “dispard** (mecanizada, bombar-
deo aéreo v terremoto final), en la Avenida de la
Estacidn,

A las 15, — " Carrera de Motos"', en el circuito local, cuatro
pruebas puntuables para el Campeonato de Espaia.

A las 22 — En California, v a cargo de la Comision de Fies-
tas, proyeccidn de una pelicula musical.

A la misma hora, “Gran Baile” en la plaza del Caudillo.

Seguidamente, como final de fiestas, *'Gran Castillo de Fue-
gos Artificiales en la Avenida de la Estacion,

NOTA: Los fucges de artificio serdn disparados por el pirotécnico responsable
sefior Brunchia Caballer de Godella

Uillanueva de Castellén y sepliembre de 1972.- Por la Comisién Municipal,
PFASCUAL MARTORELL SERRA - Por la de representacion popular, JOSQUIN
DURA S5ANZ. El Alcalde, JOSE SANZ LOZANO.- El Secretarto del Aventamiento,
ToMAS SEGURA BERMUDEZ

En les pagines de publicitat s‘anuncien empreses locals i forasteres de construccid, servicis agricoles, bancs,
calgat, restaurants, entre d’altres. Fins i ot es promou la biblioteca municipal en esta seccié.



CRONICA
DE LOS XVI
JUEGOS
FLORALES

4 de septembre de 1971, California. Teatro de verano, estilo misidn,
marco incomparable, esta vez con un escenario nueva, sencillamente espléndido.

Como todos los afios, lleno a rebosar, con upa nota de elegancia en los
atuendos femeninas, v una marcada alegria en el ambiente.

La Reina, M.* Teresa Poveda Serra, como todas. Muy bonita, encantado-
ra. Su carn, su porte, su dislincién, y sus ojos,.. capaces de volver en perfume el

aire del alrededor.
¥ doce damas de la Corte, como otras Reinas. Ramillete floride, jazmin

embriagador,

Los Coros y Danzas de Jativa dieron un lono magico a la noche; bailes y
canciones de ayer (tiempos de los Borja, de las guerras, de los “roders”, de lIa cria
del gusano de seda,...)

Fué premiado con la flor natural En Eduart Soleriestruch, nacido aqui en
Castellan, en el “carrer del Sans”. Escritor y poeta de renombre, canta las peque-
fias cosas con alma y corazon

En la Viola D'Or fué premiado el trabajo “Sant Jaume, apdstol d’Espan-
ya" de Antonio Romero Monar. La Englantina, sobre un tema de homenaje al la-
brador, [ué ganada por unos versos de Elias Borrds Caslelld, que en otra ocasién
memaorable obtuvo la Flor Natural

A Phorta el Nlaurador, amb mi, parlant;
m'enraona de fulles, darbredes | emparrats:
me parla desperances | de collites grans;
me parlo de les Festes amb Aeina | Jocs Florals.
| me parla de sucres i de fruits confitats:
d'arrop | talladetes | del dolo codonyat.
| me paria de 'ombra quan el sol crema tant,
me parla d'alqueries amb les parets de blanc.
te parla de les terres | amb el torne parlant
gﬂguant.mn que dea I"horta ja estem enamorats.../

El discurso sobre Fé, Patria v Amor estuvo a cargo del Alcalde de la ciu-
dad de Torrente, llmo. Sr. D, Vicente Beguer Esteve, Espiritu elevado, palabra
elocuente v fecunda, traté del tema de la juventud, poniendo en cada palabra pa-
sign, fuerza y sinceridad.

Termind la fiesta con la interpretacién de los Himnos Regional y Nacio-
nal, a cargo de nuestra Banda de Misica “Lira Castellonense”, dirigida por el
Maestro D. Eugenio Peris Gémez. Con fuegos de artificio, casi todo el pueblo de
pié y muchos forasteros, con el ambiente festero, alegre y jovial, en California y
en todas partes, hasta casi el amanecer




Celebracié dels Jocs Florals al California. Baix a I'esquerra hi ha un home vestit de gramalla: és un macer. Un parell
de macers solien acompanyar la corporacié municipal en actes solemnes.




Festeres i acompanyants a I'Obrera. Darrere d’ells hi ha diverses orles, una de les quals és de la Societat Colombofila
La Progressiva.
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Cercavila de Festeres i acompanyants entrant a la plaga de I'Om. Alli esperaven la reina per a anar a missa.
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Reina i Festeres en casa Rosita la Retratista, en la plaga de I'Església, la nit del ball de les disfresses. Lhome de negre
anava disfressat de Don Cicuta d’Un, dos, tres... responda otra vez, de TVE.

Elisa Sala Garrido junt amb Salva Talens i Toni Puertos.
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10 de desembre de 1921. Batalla de Mont Arruit (el Marroc). Durant la batalla el govern municipal de Castelld i el
mestre Fayos acudiren a donar suport a les tropes, en concret als soldats castellonencs que alli estaven. També
aprofitaren el viatge per portar-los queviures i donar-los informacié de les seues families. D’esquerra a drefa: un
soldat marroqui, un membre del govern local, Vicente Alandes Soro (alcalde d'aleshores), Vicente Martorell Alandes i
el mestre Fayos.

Desembre de 1955. La rondalla. Al poble hi havia una rondalla que la va crear el pare de don Bernardo, el vicari.
Solien tocar en el Collegi Sant Doménec, entre d'altres llocs. D’esquerra a dreta, dalt apareixen: Consuelo Vidal,
Learco Escalera, Conchin Soro, Antonio Escuriet, Fuensanta Soler, Angelita Llucidn, Isabel Fayos i Juan Bernabeu; baix:
Eugenio Aranda, Joaquin Ribes, Juan Martorell i, el xiquet que apareix retallat, Andrés Miralles Fabregat (Tolino).



1956. Coral del Col-legi Sant Doménec. Faustino Candel, music de La Lira Castellonera que va dirigir altres bandes i
va compondre pasdobles i himnes de falles de Castelld, ensenyava cant coral a un grup d’alumnes del Col-legi Sant
Domeénec en el teatre del collegi. En la fotografia apareixen d’esquerra a dreta: Vicentica Aranda, Cecilia Pons, Anitin
Sdnchez, Marisefa Doménech, Elisa Peris, M2 Tere Grimaltos, (?), (?), Nieves Granero, M2 Dolores Franco, Adelina
Cucarella, Conchin Francés, Rosa M2 Pons, Rosarito Cifre, Angelita Llucidn, (?), Faustino Candel, Vicentica Ubert, M9
Paz Santandreu, Rosa M2 Chafes, Maribel Escuriet, Mari Candel i Mati Albert, entre d’altres.
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Finals dels anys 50. La penya Domino (o Domino). Al poble hi havia diverses penyes futbolistiques que donaven suport
a la UD Castellonense. D’esquerra a dreta, hi apareixen: Donis Llacer, Miguel Llacer, Lola Romero, Vicente Ramos,
Pepica Marco, Pepe Sebastid, Rafaela Lorente, Donis Penadés, Salvador Acevedo, Isabel Lorente, Paco Miquel, Vicente
Company, Vicente Llacer, M2 Carmen Llacer, Vicente Lorente, entre d’altres.



1962. Fira de Santa Llucia. Juan Catald i un amic disfruten de les voltes del carrussel en la fira.
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1963. Almorzar en el carrer. Treballadors de 'antiga cooperativa de fusta INMAVI almorzant durant el descans.
D'esquerra a dreta: Pedro Parolo, Juan Bernabeu, Vicente Gilabert, Rafael Perucho i Vicente Cucarella, entre d'altres.



1976. Cuina del Bar Mena. Tres dones estan preparant els plats tipics del bar per als comengals en les Falles, on
podem vore el frito de gamba que actualment encara es serveix. D'esquerra a dreta: Isabel Gil Gabaldén, Maruja
Fons i Balbi Fons.

Marg de 1989. Antiga Estacid. Les necessitats urbanistiques del poble van fer que s’iniciaren les obres de demolicié de
I'antiga estacié del trenet. En la foto es veu com les maquines retroexcavadores comencen a retirar 'andana.
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- CLINICA DENTAL INTEGRAL

Dra Miriam Amparo Gandia Beneto
Odontologa Col. 46001757

XIQUETS | ADULTS
Ortodoncia - Estética - Cirurgia - Endodoncia - Implants - Emblanquiments
Periodoncia - Protesis - Ortopantomografia (Radiografia panoramica digital)

C/ Ravalet, 4 baix (placa de I'Església) - Castelld
Tel. 96 245 42 95 .- Moévil 663 844 957
miriamdental@gmail.com




e®vagest

FISCAL - CONTABLE - LABORAL

Particulares - Emprendedores - Autonomos - Empresas

C/ Joan Fuster, 37 - 46669 SENYERA

www.inovagest.es

asesoria@inovagest.es

ACENTE DE SEGUROS Contacto: Carlos Climent Ortiz

= MAPFRE Tel. 96 245 26 24

Horario: Tardes de lunes a jueves de 16:00 a 20:00 y mafanas con cita previa

GRUPOS ELETROGENOS

COMPRESORES

:C

ALQUILER Y VENTA DE MAQUINARIA PARA LA CONSTRUCCION

Pol. Ind. Sant Joanet - C/Tordera, 3

46669 Sant Joanet (Valencia) Telf: 96 259 11 95
info@jcamposmagquinaria.com Movil: 667 601 440




MOMPARLER
A

CITROEN
SERVEI OFICIAL

1@

Tel. 962 450 245 R LT

46270 CASTELLO Citroén Service =~
www.talleresmomparler.citroen.es Recomanat per vosaltres
(Reserva la teua cita ONLINE) vau o Rt

’Qnoén

Totes les marques y models .

Garantia : =
o /

B Financiacid alateuamedida [

Tambe t atenem per Whatsapp
601 90 97 02
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HERNANDEZ r

Clinica Dental \ M4

Dr. Enrique Hernandez Linana
N° Col. 46003022

Plz. del Ayuntamiento, 9-2-52 Tel. 962 454 208
46270 Castellé (Valencia) www.clinicadentalhernandez.es
clinicahdz@gmail.com

—]j0S de
Vicente
Climent

Partida del Pla, s/n =~ Castelld
962450194 = admin@hvcliment.net




-
' El nostre equip de professionals B

especialitzats en els distints CASTELLO 46270_ y

camps juridics ens permet oferir | C/ Reverend Joan Vidal, 26-1r. (Parc de I'Estacio)

serveis molt especifics davall una

A d V ' C a‘t S mateixa direccié estratégica.

DILLUNS A DIJOUS, PREVIA CITA VALENCIA 46007

- AN - -
Moises Vizcaino  www.solvima.com C/ Uruguai, 11 - 6a - Desp. 604
Moisés Vizcaino Maite Solomando Carmen Martinez Pilar Mas
657 657 145 667 241 045 661 564 313 666 521 243
mvizcaino@solvima.com tsolomando@solvima.com cmartinez@solvima.com pmas@solvima.com

Civil - Matrimonial - Laboral - Mercantil - Penal - Administratiu - Urbanisme

IMMOBILIARIA CAPLA

Gestio compra-venda d’'immobles.

Assessorament personalitzat.
Taxacio de vivendes.

Qualificacio energética.

Teléfons: 96 245 4250 / 610 776 364 www.capla.es / info@capla.es

Carrer Diputacio, 4 — 46270-Castelld Fo@
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Gasdleos &Nasip

DISTRIBUCION DE GASOLEOS A DOMICILIO

46270 VILLANUEVA DE CASTELLON (Valencia) administracion@gasoleosmasip.es

C/. Diputacion, 24 ‘ Tel. 96 245 08 72

Sense embolics.

De tu a tu.
Som d’aci

i donem la cara!

) ﬁ;__‘

P
-

alr.conect

® [ Q

www.airconect.es » 96 301 01 10 « info@airconect.es
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. Y
Dw. Sofia B
Clinica Dental y Dermoestética
) 606 097 902 /

Calle Pérez Cabello 1-1
46270 Castelld

TRATAMIENTOS DENTALES
TRATAMIENTOS DERMOESTETICOS

BOTOX
MESOTERAPIA

RELLENO CON ACIDO HIALURONICO

CENTRE DE NEGOCIS DE CASTELL(
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CAMI DEL CEMENTERI 5/N°

46270 VILLANUEVA DE CASTELLON
Telf: 96 245 21 83

email: salvador@materialselpla.com

MATERIALS DE CONSTRUCCIO EL PLA S.L.

SUBMINISTRES PER A LA CONSTRUCCIO

EXPOSICIO DE PAVIMENTS CERAMICS, SINTETICS I REVESTIMENTS
CONTENIDORS I GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO
SERRALLERIA I FUSTERIA METAL.LICA

SANEJAMETS DE BANY I GRIFERIES

FERRAMENTA DE MA D'ALBANILERIA

ASSESSORAMENT TECNIC DE MATERIALS DE CONSTRUCCIO
SERVICI DE TRANSPORT I GRUA GIRATORIA AUTO-CARREGANT
SERVICI ARQUITECTURA / ARQUITECTE TECNIC COL.LEGIAT

.Optica
Minguez

CENTR_OETTOMETRJA Y AUDIOLOGIA AVANZADO

Revisio visual
i audiologica gratuita

'I'yr s

opticaminguez.com @farmacia_optica_minguez /Farmaeia-Optica-Minguez 962451093




POVEDA

INSTALACIONS ELECTRIQUES

677 226 490

ES EL MOMENT
D’ESTALVIAR!

CORREDORIA D’ASSEGURANCES
Gloria Roig
Rafael Escuriet

Demane pressupost

96 243 97 61

Preus especials /

per agricultors i ramaders [ |
Descomptes autos < I I ?
fins al 75%

Descomptes cases

fins al 50% associats, s.l.

Consulte preu
sense compromis

96 243 07 61
96 246 70 91

615 181 287
96 246 70 63

C/ La Vvall, 8

46740 (Valéncia)

Ins.Rec VS- 99-0041, Conselleria Hisenda

gloriapascual@assegurancesgir.es noraescuriet@assegurancesgir.es

xavipascual@assegurancesgir.es rafaescuriet@assegurancesgir.es

CLINICA VETERINARIA

XIRCAN

HORARIO
De LUNES a VIERNES: 9.30 a 14 h. - 17 a 20.30 h.
SABADOS: CERRADO

() econ e

CE=
i respiraton

(&) oo

Cuidarem de la
teva mascota
com si fora
nustra @

[ Ecografia A0 Ve e ool
[@ mwmmrnmm

.
[ =

[O

POLLASTRES
CARNS
ARROSSOS
PIZZES
ENTREPANS
TAPES

96 245 27 29




~ INSTAL-LACIONS
DE FONTANERIA

Emilio J. Gonzalez Ferrando
vﬁ

v FONTANERIA

'ﬂm CALEFACCIO

& AIRE CONDICIONAT

TEL. 636 344 910

C/ Castellonet de la Conquesta, 1
46270 Vva. de Castellon (Valencia)

fontaneriaegonzalez@hotmail.com

Forn artesa
CASA PEPE

Especialitat
en mones

Carrer Nou, 29
Tel. 96 245 04 40
46270 Castelld

)

CLINICA PODOLOGICA

ANGELA LLINARES SEBASTIA
Col-legiada nim. 2993

PODOLOGIA GENERAL
PODOLOGIA PEDIATRICA
PODOLOGIA GERIATRICA
DERMATOLOGIA DEL PEU

PREVENCIO | TRACTAMENT DEL PEU DIABETIC
ESTUDIS BIOMECANICS COMPUTERITZATS
PODOLOGIA DEPORTIVA
SUPORTS PLANTARS

675 816 084
clinicapodosalut@gmail.com
Gran Via Blasco |Ibanez, 44
46270 Castello (Valéncia)
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FRIGORIFICOS ,

SEBASTIA

Desverditzacio de fruites
Manteniment de fruites i congelats
Tanel de congelacio

Carrega i descarrega de contenidors
Eliminacié astringéncia caquis
Diposit duanes

Ctra. Sant Joanet, s/n

46270 Castell6 (Valéencia)

Tel. 96 245 01 05 - Fax 96 245 21 33
sebastia@frigorificossebastia.com

Pepe Sanz

Fontaneria en general
i calefaccid

Telf.: 651 907 321
C/ Herndn Cortés, 1-ler
46270 Castelld

fontaneriapepesanz@gmail.com

P daSSESSOors

Fiscal, Laboral, Comptable, Juridic

Declaracions de renda

IVA General i Simplificat
Comptabilitat d'empreses
Estimaciod directa i objectiva
Retencions i ingressos a compte

Assegurances

Automobils - Hogar -Comerg - Vida - Jubilacié

Avda. de Cuba, 23 -Tel./Fax 962 452 723
46270 CASTELLO
C/ Sant Pere, 21
Tel./Fax 962 590 420
46670 LA POBLA LLARGA

IMAN DONER KEBAB

De lunes a jueves: :
12:00 a 16:00 - 18:00 a 24:00
Viernes, sabados, domingos y festivos:
12:00 a 24:00

REPARTO A DOMICILIO GRATUITO*
de jueves a domingo de 20:00 a 24:00

.

96 24544 10

C/ Maestro Giner, 3 bajo
Castelld

* Pedido minimo a domicilio en Villanueva 6€
en Senyera 8€




@ MAPFRE

Tu aseguradora global de confianza

MAPEX MEDIACION S.L

Carrer del Pla 2, 46270 Castello
Tels: 962452594 / 601391328 /
601022228
Decesos 24h: 634726565

™ Iy (T B
PIQUERAS GARCIA
o ) I | o 1\

GABBET AMiDC ASSERSOEA, DEMPEESES
Harhncas ECOMOMAIC-FECAL - THEUTARA
Compna-vended | orredoments Appatraroment
Feclomaciorn rpagaty Flgrol-Complobie persones
Peshopuns, socilons,
ORESISNIE O INSPECConS anseciocions, slc
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C/ Felipe II, 21 - 46270 Castell6
96 245 20 15 - fatima@jcpiqueras.com
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C/ Argentina, 7
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Mobil 617 249 031
Tel. 962 451 389
Castelld

Dra. XELO PERIS MOLL

Col-legiada n° 2786
Master en protesi dental

cirurgia
ortodoncia
protesi
implants

estetica
blanquejaments

Financament
sense interessos
fins a 12 mesos

C/ La Séquia, 5 - Castelld
Tel. 962 452 269




Administracio de
Loteria n° 2

QUINIELAS

JULI

C/ JOANOT MARTORELL N° 10
46270- CASTELLO (VALENCIA)

TUf: 96 24522 19
Email: quinielesjuli@telefonica.net

AT
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EL TEU PUNT AMIC: 79825

TRANSFORMACIONES,
MOVIMIENTOS Y PREPARACION DE TIERRAS,
EXCAVACIONES Y EXTRACCION DE ARBOLES

ildefonsomarti@hotmail.es
C/. Moreretes, 65

46270 Castello

(Valencia)

Tel. 649 380 987
Tel./Fax 962 450 002

ISMAEL

FORN-PASTISSERIA

Elies Varo, 9
Tel. 96 245 02 26
46270 Castello

(Valencia)

Lida. Anabel Benetd Marti
N° Col. 1109

Tel. 962 453 230
Urgéncies: 626 557 039

HORARI:
MATI: CITA PREVIA
De dilluns a divendres, vesprada: 17:00 a 20:30 h.

C/. Diputacio, | | - CASTELLO




Javi Llorens

B TRACTAMENTS FITOSANITARIS Albelat dels Sorells, 19-21
46270 Vva. de Castellén (Valéncia)
1 TELS. ADMINISTRACIO
B TREBALLS AGRICOLES o
962 453 247
B TRANSPORTS LA
: 653 794 949
[ REPARAC]O] MANTEN]MENT administracion@jaiva.es
DE MAQUINARIA AGRICOLA WWW.jaiva.es

PARKING
PUBLIC
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ﬁﬁ% Javi Llorens




S.L.

Cliseo Pla Ramirez
DES DE 1958




Cooperativa del Camp de Vila Nova de Castell6, Coop. V.
Cami Vell de La Pobla Llarga, 18

46270 Castell6 (Valencia) Espaia

Tel. 96 245 05 23 - Fax 96 245 41 77

WWWw.exagro.es

= SINCE 1942 »



